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CAYWBEHHW MUCT CdPJ

IMerak, 3 jya 1987

CONVENTION

BETWEEN THE SOCIALIST FEDERAL REPUBLIC OF
YUGOSLAVIA AND THE HUNGARIAN PEOPLE'S RE-
PUBLIC FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION
‘WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME AND ON
CAPITAL

The Socalist Federal Republic of Yugoslavia and the
Hungarian People’s Republic desining to conclude a Conventi-
on for the avoidance of double taxation with respect to taxes
on income and on capital have agreed as follows

Article 1

PERSONAL SCOPE

This Convention shall apply to persons who are residents
ot ane ar boath of the Contracting States

Article 2

TAXED COVERED

! This Convention shall apply to taxes on income and on
capital imposed on behall of a Contracting State or of 1t5 poh
tical subdivisions or lacal authorities, irrespective of the man-
ner in wiich they are levied

2 There shall be regarded as taxes on income and on ca-
pital all taxes imposed on total ncome, on total capital, or on
elements of 1ncome or of capttal, including taxes on gains
from the alienation of movable or immovable property, taxes
on the total amounts of wages or salanes paid by enterprses,
as well as taxes an capital sppreciation

3 The taxes to which the Convention shali apply are
a) 1n Yugoslavia
1) the tax on income,

1) the tax on a worker’s personal meome,
1] the tax on personal 1acome from ugncultural activity

1v) the tax on personal imcome from economic achivity
v) the tax on personal mmcome from professional activity

vt} the tax on royalties from copynhgts, patents and tec-
hnical innovations,

vi1) the tax on revenue derving from capital and capital
rights

vin) the tax on capral,

1%) the tax on total revenue of ciuzens,

x} the tax on income of a foreign person engaged 1n eco
nomic and professional activities,

%1) the tax on prafit obtained by a foreign person from
his (nvestments 1n 2 domestic organisation of associated labo-
ur

x11) the tax on profit from transportanion activity of a fo-
reign person not having his agency 1n the terrtory of the Soct-
alist Federal Republic of Yugoslavia,

(hereinafter referred to as ,, Yugoslav tax™)

b) in the Hungonan People’s Repubhic

1) the income taxes

1) the profit taxes

1) the special corporation tax

tv) the house tax,

v) the ground tax

vi} the contribution to communal development,

vii) the levy an dividends and profit distnbutions of ¢com
mercial companies

(hereinafter referred to as Hunganan tax ')

4 The Convention shall apply also 1o any 1denncal or
substantially similar taxes which are imposed after the date of
signature olythe Convention 1n addition te, or in place of, the
cuasting taxes The compelent authoniues of the Contracting
Stales shall notify each other of any substantial changes which
have been made n their respective taxation laws

Article 3

GENERAL DEFINITIONS
I For the purposes of this Convention

YIrGBROP

HWIMERY COUNJATHCTHYKE ®EIAEPATHBHE PE-

NVRINKE J¥TOCHABHIE H MABAPCKE HAPOJHE

PEMYBIAKE O M3BETABAHY IABOCTPYKOT OI10-

PE3UBAHLA ¥ OAHOCY HA MOPE3E HA JOXOJAK U
HA HMOBHHY

Coumjanucrruxa Penepatnepa Penybnuxa Jyrocnasuja
u Mahapeka HapogHa PenyGamxa y we/bn ga jakibyde Vro-
BOp 0 W3beramamy ABOCTPYROT ONOPEIHBAMA Y OJHOCY Ha No-
pese Ha A0XO0JaK N HA KUMOBHHY, CIOpasymMene cy €& 0 cneas-
hem

Unan 1

JIMLA HA KOJA CE TPUMERYIJE YIOBOP

Opa) yrosop npuMeRyle ce H2 JHIA X0Ja CY PEINOSHTH
JOOHE KIR obc ApxaBe YrOBOPHUIE

Unaw 2

IMOPE3H HA KOJE CE MPUMEWYJE YI'OBOF

I Osay yronop HPHMEHLYIC CC HA NGPCIC HA LOXOIRRK U Ha
HMOBMHY KOJe 3a804M IPXaBa YrOBODHHUE HJAW 1HCHE IPYlu-
TBCHO-NOJIHTHYKE 32)6IHHIE, HEABUCHD O HAYHHA HA KOJ& C&
naahayy

2 MopesumMa HA AOXONAK U HA MMOBHHY CMATPa)y C¢ CBH
TIOPL3H EOJH C¢ 3apo/e HA YKYRaH AOXOUAR, Ha YKYNHY HMOBRH-
HY HWJIM HA [ICIORE TOXOTXE HIH UMOBMHE, yEmywyjyhu nopeae
Ha npyxone on oryhema NOKPETHOCTH HAM HEMOKPETHOCTH,
TIope3¢ HA YKYTNHE H3HOCE JHMHHX AOXONAKH Xxoje Henaahy)y
npenyseha, ka0 v nope3e Ha NPUPACT HMODKHE

3 MMopesn ra KGJe & MPUMEHY)C OBA) YIOBOP CY

a) y Jyroanapujn

1) NOPed U3 JOXOTXA,

1) Nopes W3 NWIHOT AOROTRA PRAARMXA,

IR} NOpe3 M3 JIHYHOT AOXOTKA Ol NO/LONPUBPEAHE ACNAT-
HOCTH,

IV} nope3 W3 AIHYHOr AOKOTKA OX NPUBPENNE ASHATHOC-
™

v) Ope1 U3 JIHYHOT NOXOTKA OR NPOodecHOHANHe TeTaT-
HOCH ,

V1) MOpe3 U3 HAKHALA OA AYTOPCKHX Mpana, NATEHATA M
TeXHHYKMX YHanpchera

vit) mope3 Ha OPHXOA 0N MMORHMHE B HMOBHHCKHX fIpana,

vill) HOpe3 Ha HMOBHHY,

1X) nopea HA YRYNAH npHxoa rpahana,

X) HOpe3 13 ACXOTKR CTPAKOT JIHUA 04 NPHBPENHE K NPo-
thecHOHANIHE NENATHOCTH,

xt) nopes pa AOOHT crpusor HUA MO OCHOBY ynarama
cpencTaBa Y AoMahy Oprannaauvyy yApYmenor pana,

Xll} nope3l KA ApHxon OCTRARPEH OO IIPCBOBHH'IKG Aenat-
HOCTH CTPAROT JiMLa KOJE HEM3 UPEACTRERHIUTRO HA TEPHTO-
puy Conujanucrunke Qeneparunre Penybnmuxe Jyracnasuje,

(y BamLeM TEKCTY JYrOC/JIOBEHCKH NOPE?),

6) y Mahapcxo) Hapoano, PenyGnuuwm

1) NOpe3 Ha J0X0AAK

n) napes wa aofinT,

1) noseian KOPIOPALHICKH NOpes,

1¥) mopes na xyhy,

¥) ope3 Ha 3eMBMLLITE,

vi) NONPHAOC 38 KOMYHANHK pAIBO],

vil) Aax0GuHa Ha OHBUACHNE B PAacTIOnesy ZOGHTH Tpro-
BHHCKHX ApPYIUTABA,

(y aamem texery mahapoxu ropea)

4 VYrosop ce NPHMEmBY)E # HA MCTE WIH CYNITHHCKH
CIHYHE MOpele KOJH € NOC/e JaHa NOTNHCHBEH-A OBOT YroBo-
pa 3aseny nopes unH ymecTo mocrojehux nopean Hamnexun
OPraHM [PX3Ba YrOBOPHHLUA CAONIUTABA)Y JeOHM OpYrMMa
CYUITHHCKE TPOMCHE M3IBPUICHE ¥ HHXOBKM ROPCCKHM IAKO-
AuMa

Ynan 3

ONMTE JEQUHNLIUIE
1 3a norpebe oror yroeopa
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a) the term . Yugoslavia” means the Sociahst Federal Re
public of Yugaslavia and when used 1o a geographical sense it
means the terntory of Yugoslavia and an area beyond the ter-
rntonal sea of Yugoslavia within which Yugoslavia may, on the
basis of the internal law and 1n accordance with mmternational
law, to exercise the nghts to exploratson and exploitation of
the sea-bed and subsoil and their natural resources

b) the term ,Hungarian People's Republic” when used in
a geographical sense means the terniory of the Hunganan Pe
opre’s Republic

c) the terms , a Contracung State' and ,the other Con-
tracing State” mean Yugoslavia or the Hungarian People's
Republic as the context requires,

d) the lerm ,national™ means all individuals possessing
the nationality of a Contracting State

€) the term person’ means

1) 1n the case of Yugaslavia, an individual and any legal
person,

u} in the case of the Hunganan People's Republic an in
dvidual, a company and any other body of persons,

f) the term ,company" means

1) 1n the case of Yugoslavia, an orgamisation of associated
labour and any other legal person subject to tax,

u) i the case of the Hunganan People s Republic any
body corporate or any entity which is treated as a body corpo-
rate for (X purposes,

g) the terms enterprise of a Contracting State” and ,en-
terpnse of the other Contracting State™ mean, as the context
rejum:s. in the case of Yugoslavia, an organisation of associa-
ted labour and other self-managed organisauon and commum
ty, working people who individually perform activity indepen-
dently and an enterprisc established in accoradance with the
laws of Yugoslavia carnied on by a resident of Yugoslavia, and
n the cas¢ of the Hunganan People’s Republic an enterpnse
carmed on by a resident of the Hunganan People's Republic,

h) the term ,international traffic” means any transport by
a ship ar awrcraft operated by an enterprise which has its place
of effecive management in 2 Contracting State, except when
the ship or aircraft 1s operated solely between places in the ot-
her Contracung State,

1) the term ,competent authonty” means

1) 1n the case of Yugoslavia, the Federal Secretanat of Fi-
nance or its authonsed representative,

1) 1n the case of the Hunganan People's Republic the Mi-
mister of Finance or s authonsed representative

2 As regards the apphcation of the Convention by a
Contracting Statc any term not defined therein shall have the
meaning which 1t has under the law of that Mate concerning
the taxes (o which the Convention apphes

Article 4

RESIDENT

1 For the purposes of this Convention, the term _resi-
dent of a Contracting State™ means any person who, under the
laws of that State, 15 liable to tax therein by reason of s do-
micile, restdence, place of management or any other criterion
of a similer nature

2 Where by reason of the provisions of paragraph 1 of
this Article an indiyidual 1s a resident of both Contracting Sta-
tes, then his status shall be determmined as follows

a) he shall be deemed to be a ressdent of the State in
which he has a permanent home available to lnm If he has 2
permanent home available to hum in both States, he shall be
deemed to be a resident of the State with which his personal
and sconomic relations are closer (centre of wital interests)

b) 1f' the State in which he has his centre of vital interests
cennot be determined, or 1f he has not a permanent home avai-
lable to him 1n either State, he shall be deemed to be a resident
of the State 1n which he has an hatatunal abode,

¢} 1f he has an habitual abode 1n both States or in neither
of them, he shall be deemed to he a resident of the State of
which he 15 a national,

d) 1l he 15 a national of both States or of netther of them,
the competent authonties of the Contracting States shall settle
the question by mutual agreement

a) u3pas , Jyrocnasu)a” osnauapa CommpanucThuky de-
aepatiany PenyGauxy Jyrocaapuypy, a ynorpebisen y reorpag-
CKOM CMWCTY O3Mauana TepHTopH)y Iyrocnamkje U noapyvje
BaH TEPUTOPHJAIHOT MOpa Jyrocsiaexje Ha koMe Jyrociasuja
MOXE, Ha OCHOBY YHYTPAUIHEr JAKOHONABCTAA H Y Cxnany ca
MelyHapOAHKM NPABOM. J1a OCTEAPYJC NPaBd HCTPAXHUBRAMA ¥
ACROpHhaparma MOPCKOT AHA H NOAMOPJA W hHXOBHX TIPH-
poankx Goratcrana

6) mapas ,Mahapexa Haponna Penyfinuka', xaa je ynor
pebmeH y reorpaickom CMHCNY, 03HaddBa TepuTOpH)y Ma-
hapcre Hapoaue PenyBanee,

U} w3pa3H ,ApXaBd yrosopHHLA" W ,JOpyra EDXaBa yro-
BOpHHLA™ o3Hauasd)y Jyrocaasujy nam Mahapcky Hapoumy
PenyG:iuxy, 3aBHCHO OX CMHCHA,

A) ¥3pa3  APKARBAHYH" 03HAIABA CBA GUIMYKA TMLA KO-
)3 HMa)y OpKaB/baHCTBO NPKABC YrOBODPHNLE,

¢) napa3 , aune” 03HaYaBa

1) y cnyqa)y Jyrocnapu)e - ¢HINYKO K OPaBHO NHUE,

1) y cnyvaly Mahapcke Haponue PenyBnuse - dpusuuxo
JIMLE, ADYIUTBO M APYTY FPYIly AHIE,

&) mapar , apywrso” oinavasa

1} y cayua)y Jyrochassje - OpranmIsuu)y yApyZEEHOT pa-
2a M APYTO NPABHO JINIIE NOMUTOXHO ONIOPEIHBARY,

1) y cayyajy Mahapcxe Haponne Peny6inke - npabuo
NHLE WKW LS KOJE cC CMATpPa NPABHHM fHLEM 33 norpebe
QNOpPt3HBAKE,

) wapsan  npenyiehe npxase YroBOpHHUE" ¥ ,npenyise-
he apyre Dpxase yroBOPHEUE™ AIHAYARALY, IABHCHO OX CMHC-
18, y cnysajy Jyrocnassje - OprauMIauM)y YAPYKEHOr pana u
ApYTY CaMeYNpaBHY OPTaHH3AUH]Y W 38)CIHUILY, PANHE Mbyac
KOIH JIHYHMM panoM CAMOCTanuo obapspaly UHeHATHMOCT M
npenyiehe ocaopano npeMa JaxornmMa Jyrocnannie, kojHM py-
KOBOIM pe3nneHT Jyrocnanu)e, a y caysajy Mahapeke Hapon-
He PenyGnuxe - npemyache xojum pykosofs pesynenT Mahap-
cxe Hapopue Penybnuke,

x) wapal MehyHaponHn caofpahay” oimasama npesos
6poaoM wam BaIIYXONNOEOM KOJH 00auiba nipeaysche THje ce
CEHIITE CTRAPHE YTIPABE HANAIW Y [PXABH YTOBOPHHUK,
OcHM ako ce Opon MM BAIAYACMIOB KOPHCTH HCKBYYHBO Hi-
Mely MeCT& Y Npyro] Op&ABH YrOBODHHUM,

H) M3pas  HAAneXSH Opray” oIHaNasa

1) y caysajy Jyrocnaeu)e — Casesnn cexperapnjarT aa u-
HAHCHIB, ONHOCAO MeroBor opaawheHor NPenCTABHHKA

1) y cay=a)y Mahapcxe Hapoane Peny6nuxe - Munuctpa
38 GUHAHCH)E, ONHOCHD WErDBOT OBAALUNEHOT NPEICTARHHER

Kan apwapa yropopuwana mpmmemyje 0Ba} yrosop,
CBEKH H3pa3 xOJn HEje Aedmimcan YrosopoM HMa 3HAYCH:-L
NPEMa 32XOHY Te APXABE KO)H Cc ONHOCH Ha TIOPLIE Ha Koje Ce
OB3] YIOaop NpHUMeRyje

Ynaw 4

PESWJEHT

1 Hapay .pesngeHT apxapc yrosopraue”, 3a norpebe
OBOI YyroBOpA, 03MAYARA IIRNOC KoOje y OPXABM YTOBOPHMLUE,
NPEME JMKOHY T¢ APXRABE, NOLISKH ONOPEIHBRBY 11O OCHOBY
crOF NpeSuBanWINTA, SOPAPHILTA, CEAMINTA YTIPABE UNH IPY-
ror ofsnex)a CAHYME NPHPOAT

2 Axo je, npema oapenbama cTasa | oBOTr MnAaHa, Gy~
KO Nitije pEIHIeHT ofic Apxase yropOpHHIE, BETOB C& CTATYC
oapehye na caeachu RayvuH

8) cMaTpa e Ia J& PEIHAEHT APMABE Y KQJO) HMa CTATHO
MECTO CTAHOBAIE AKO WM CTANHO MECTO CTAHOBAWA ¥ 06e
ApPKEDE, CMATPA CE A4 Jc PEIHACHT APKABE €A KOJOM Cy IheTORe
JIMMHE M EKOHOMCKE B3¢ TelUthe (CPCOHIUTC XUBOTHRX UHTC-
peca),

&) axo He MOXE B CE ONPEAM Y XOJO) OPKABH MMa Cpe-
ARUITe XHBOTHHX MHTEPECA, KJTH AX0 HH Y JCOHO] APXaBH He-
M2 CTAJIHO MECTO CTAHOBAMA, CMATPA CC /& J¢ DEIHACHT
Apwane y k0jo) HMa YoOHYA)EHO MeCTO CTRHOBARE,

L) aro MMR YoDHuajeHO MeCTO CTaHOBama ¥ obe apxape
HIM I HEMA HH Y JeAHO) ON WLHX, CMATPA C¢ 1d JC PEINACHT
JIpXABE YH|H Jc APXKIBBAHAH,

J) ax0 je NPXABBLAHME 00 IPKABE HIIH HIt JOAMO Ol HRX,
HAMJICKHH OPral JpxaBa yrosopwuua peiukiic NHTAKS 3a)ea-
HHYKHM ROrOBOPOM
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3 Where by reason of the provisions of paragraph | of
this Article a person other than an indsvidual 15 a resident of
both Contracting States, then 1t shall be deamed to be a resr-
dent of;jthn: State in which its place of effechive mandagement 1s
situate:

Arlicle 5

PERMANENT ESTABLISHMENT

1 For the purposes of this Convention, the term _perma-
nent establishment™ means a fixed place of business Llﬁough
which the business of an enterpnse s wholly ot party carried
on

)

| 2 The term , permanent estabhshment” includes especial-
y

a) a place of management,

b) a branch,

c) an offtce,

d) a factory,

¢) a workship, and

f) a mme, an a1l or gas well, a quarry or any other place
of extraction of natural resources

1 A bulding site or construction or installation project
constitutes g permanent establishment only 1f 1t lasts morve
than twenty-four months

4 Nowwithstanding the provisians of paragraphs 1, 2 and
3 of this Article the term ,permanent establishment” shall be
demed not to mmclude

a) the use of facilities sobely for the purpose of storage,
disptay of delivery of goods or merchandise helonging to the
enterpnse,

b) the maintenance of a stock of goods or merchandise
belonging to the enterprise solely for the purpose of storage,
display or dehvery,

¢) the maintenance of & stock of goods or merchandise
belonging to the emerprise solely for the purpose of proces-
sing by another enterpise,

d) the mamtenance of a fixed place of business solely for
the purpose of purchasing goads or merchandise or of collec.
ting mfonmation, for the enterpnse,

¢) the mamntenance of a fixed place of business sotely for
the purpose of advertising, for the supply of information, for
scientific research or for similar activities which have 2 prepa-
ratory ot auxthiary chasacer, fot the enterpnse,

f) the maintenance of a fixed place of business solely for
any combination of activittes mentioned tn subparagraphs a)
to ¢) provided thal the overall actwity of the fixed place of bu-
siness resulung from this combination 15 of & preparatory or
auxthary character

5 Notwithstanding the provisions of paragraphs | and 2
of this Article, where a person — toher than an agent of an m-
dependent status 1o whom paragraph 6 of this article applies -
1s acting on behalf of an enterpnse and has, and habitually
exerc.ses, 1n a Contracting State an authonty to conclude con-
tracts in the name of the enterpnse, that enterprise shall be de-
emed (0 have a permanent establishment in that State in res-
pect of any activities which that person undertakes for the
enterpnse, unless the activinies of such person are limited to
thosc mentioned 1n paragraph 4 of this Article which, 1f exerct-
std through a fixed place of business would not make thus fi
xed place of business a3 permanent establishment under the
pravistons of that paragraph

6 An enterpnse shall not be deemed to have a permanent
establishment 1n a Contracting State meraly because it carries
on business i that State through a broker, general commission
agent or any other agent of an independent status, provided
that such persons are acting i the ordinary course of their bu
SINCSS

7 The fact that a company which 15 a resident of a Con
tracting State controls or i1s controlled by a company which 1
a resident of the other Contracting State, or which carres on
business mn that other State (whether through a permanent es-
tabhshment or otherwise), shall not of itself constitute either
company a permanent establishment of the other

3 Axo e, npema oapeabamy crara t ovor wpaua, aHue,
ocnM duanykor, pesuiedT obe apmase yrosopHHuUe, CMATpPA
Ce [4 J& PEIMAEHT NPKARC Y KOJO; CC HANA3H WErOBO CPEIHMITE
CTBADHE Yrpase

Ynau 5

CTAJIHA NMOCJIOBHA JEJUHULIA

t Mapa3 .cranna nociosHi jeanMyund”, 3a noTpebe osor
yrosopa, QIHAYMARA CTAMKO MECTO MOCNOBAMA Npeko kara ot
riocaoBakke npeayleha MOTIYNO HIM Je/uMu4so ofzrema

2 Mox mpaxowm ,.CTanHa MOCROBHA JEAHHUIA™ MOAPATY-
MeBa & HAPOYUTO

a) copHILTE ynpase,

6) pnmyana,

1} NoCc1QBHNLA,

n) daGprka,

€} PRIMOHHLA &

PynumE, wisop AaGTE HITH TAcA, KAMEHOMOM Hih ApY-

ro Mecto uckopHwhapaka npepoaHux GoraTcrass

3 Tpagunumre BAH TPAReBMHCKHM MM HHCTANANMOHH
pamoBK YHHE CTRNHY NOCIOBHY JEAMHMLY CaMO aKO Tpafy
ayxe on 24 mecena

4 Hayaetno o oapenaBacr 1,2 w3 oBor wnaxa, nNox
M3paloM ,CTBITHA MOCNROBHA JeIMHpIA” HE MOApPAIYMEHA cE

a) xopinhee o0jexBTa U ONpEME HCKILYUHBO Y CBPXY
YOXNANMINTCH:A, HITArAkA UNH Wenopyxe nobapa wim pobe
KOJR npunana)y npexyschy,

6) ogpxasame 3anuxe nofapa wny pobe xojs mpunasa
npeaysehy MCIUEYYHBO Y CBPRY YCKIAAHIUTCHdA, HUIAMRBA
H/IA UCTIOPYKE,

n) oRpEabaILe 3anuxe nobapa waw pobc koja npunasa
npeaysehy nCK/BYMHEO CR CBPAOM OB J& APYIo mpegysehe npe-

anm,
P I) OAPKIBSHEC CYANHOr MECTE NOCIOBRILA UCKBLYIHBO ¥
CRPXY xynopiMe foSapa vau pobe HnK npubanmama obaren-
Tewd 3a npedydehe,

) ONPRABAHC CTATHOT MeCTA MOCIOBAFE HCKLYTHRO Y
CBPXY DPCENAMHpArLE, NPYxams 00apoulTeHha, HAYTHOr He-
TPAKHBAA WIH CTHYHHUX JENATHOCTH KOJC HMBJY NPHNPEMHE
uny noMohHM kapaxTep 3a npeagysehe,

$) onpxapame CTAHOT MECTA NOC/IOBAKA HCKLYIHBO ¥
CPPXY NenaTHOCTH HaBLICHHX y TIOACTAROBHMA ON &) N0 &), ¥
610 X0p0) KOMOMBALMIK, NON YCIOBOM A |¢ YKY[IHR JeNnat-
ROCT CTAHOT MECTa NOCNOBAILA XO)B MACTA)C M1 OBE XOMOH-
HauMIe NPHIPEMEOT WM NoMohHOr xapaxTepa

5 HayacTHO ox onpenaba cr | ® 2 0BOr wnaMa, ako H-
e -~ OCHM 3ACTYIHHKA €& CAMOCTAIHAM CTBTYCOM HA KOTa ¢&
npuMesyjc ¢cTab § 0BOT 9IZHA ~ PAZH Y HME npenylcha u uMa
W yobdajeno xopueTH Y npmand YTOBODHHUH onnalrheibe oo
JRKBYYYJE YIOBOPE ¥ HMC npeayacha, cMaTpa ¢ A& TO npeay-
ache HMA ¢TANHY NOCNDBMY JEAHMUY Y TO) APKARH Y ONHOCY
Ha JENATHOLTH Koje TO aune cfapna 3a npenysche, OCHM ako
Cy ACNATHOCTH TOT NHUA OrpaHHyeHe Ha AENaTHOCTH HaBeae-
He Y cTasy 4 ©OBOr wnaWa koje, axo 6u cc obawwsanie npexo
CTATHOT MECTa NOCNOBAA, e 61 OBO CTANTHO MECTO NOCNOBA-
1ha THHHJIC CTATHOM [TOCIOBHOM JEAMHMIIOM Npema onpeaba-
Ma TOr cTama

6 He evatpa ce Aa npenysehe Hma CTRIHY TOCNTOBHY j&-
ANHHIYY ¥ APWABH YTOBOPHHI CAMO 3&T0 LUTQ Y TO) APXABH
0685714 CROJE MOCHOBE MPEKO NOCPEANKLH, FEHCPASTHOT KOMH-
CHOHOT 32CTYTHHKA HAH APYroT MpPeCTABHHES CA CEMOCTAN-
HHM CTETYCOM, RKQ 0BA NHULA ACTY)Y Y OKBHDY CBOJC PENOBRE
NOCJIOBRE [NENATHOCTH

7 Yumennna ma APYUITHO KOJG J& PEAHIACHT APAABE Yro-
BOPHHULUE KOHTPOIHLIE KA J€ NION EOHTROJIOM APYUITBA KO
J€ PEIMNEHT JIPYre APKABE YroBOPHMIE WNH Koje 06asmba mo-
CoBamE y TO) APYro) Apxasy (6110 NPEKO CTANHE NOCIODNE
JENHMHUOE HAR HA JPYrH HAYHH) ¢AMO mo cebn mmpe nomomwo
»{8 ¢€ JCIHO APYLITBO CMATPA CTAJHOM IOCHOBHOM JEIHHH-
110M ApyTOr APYIITBA
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Articie 6

INCOME FROM IMMOVABLE PROPERTY

1 Income derived by a resident of a Contracting State
from immovable property (including mcome from agnculture
of forestry) situated in the other Contracting State may be ta
xed 1n that other State

2 Term ,ymmovahle praperty” shall in this Convention
have the meaning which it has under the law of the Contrac-
ting State in which the property in question 13 situated Ships,
boats and aircraft shall not be regarded as ymmovable proper-
ty

3 The provisions of paragraph | of this Aricle shall ap-
ply to income denved from the direct use, letting or use in any
other form the direct use, leting or use in any other form of
immovable property

4 The provisions of paragraphs 1 and 3 of this Armcle
shall also apply to the income from immovable property of an
enterprise and to income from 1mmovable property used for
the performance of independent personal services

Article 7

BUSINESS PROFITS

| The profits of an enterpnse of a Contracung State shall
be taxable only 1n that State unless the enterpnise carrnes on
business in the other Contracting State through a permanent
establishment situated therem If the enterprise carries on bu-
siness as aforesaid, the profits of the enterprise may be taxed
1n the other State but only so much of them as 15 attributable
to that permanent estabhishment

2 Subject 10 the provisions of paragraph 3 of this Article
where an enterpnise of a Contracting State carries on business
in the other Contracting State through a permanent establis-
bment situated therein, there shall in each Contracting State
be attnbuted to the permansnt establishment the profits which
it might be expected to make if it were a distinet and separate
enterpnise engaged n the seme or similar activities under the
same or simlar conditions and dealing wholly independently
with the enterpnse of which 1t 1s 8 permanent establishment

3 Iodetermimng the profits of a permanent estabiis-
hment, there shall be allowed as deductions expenses which
are incurred for the purposes of the permanent establishment,
including executive and gencral administrative expenses so in-
curred, whether 1n the State in which the permanent establ.s-
hment s situated or ¢lsewhere

4 Insofar as it has been customary in a Contracting State
to determine the profits to be attributed to a permanent estah-
lishment on the bass of an apporiionment of the total profi
of the enterprise to its vanous parts, nothing n paragraph
shall preclude that Cantracting State from determuning the
profits to be taxed by such an apportionment as may be custo-
mery, the method of apportionment adopted shall, however,
be such that the result shall be in accordance with the princip-
les contained 1n thes Article

5 No profits shall be attnbuted to a permenent establis-
bmerit by reason of the mere purchase by that permanent es-
tablishment of goods or merchandise lor the enterprise

6 For the purposes of the preceding paragraphs, the pro-
fits to be attributed to the permanent estabhshment shall be
determined by the same method year by ycar unless there 15
good and sufficient reason to the contrary

7 Any profit denved 1n Yugoslavia by a resident of the
Hunganan People s Republic from his investments (participa-
tion) i & domesuc orgamsation of associated labour may be
taxed sn Yugoslavia

8 Where profits include items of income which are dealt
with separately 1n other Articles of this Convention, then the
provisions of those Articles shall not be affected by the provi-
s10ns of this Article

Article 8

SHIPPING, INLAND WATERWAYS TRANSPORT AND
AlR TRANSPORT

1 Profits from the operation of ships or awrcraft 1n inter-
national traffic shall be taxable only 1n the Contracting State

Yaan 6

ACXOJAK O] HEMOKPETHOCTH

| Moxonuk KOJH PLIHIACHT APMABE YrOBOPHHLE OCTBAPH
Ol HEMOKPETHOCTH (YX.bYMY]YAH NOX0JaK o nOMmONpHBpPENe
HIK [YyM4PCTEA) KOJA CF HANAIK Y APYro) APXABH YTOBOPHH-
I[H MOXE CE ONOPEINBATH ¥ TO) NPYTo) ApKaARH

2 H3pas .HeMOKpeTHOST” y DBOM YIOBODY MMa 3REYCH:E
NpEM2 33K0HY APKABE YTOBOPHHLE Y KO)O] C& HABCICHA UMO
BiHa Hanasw [ToMopcxd H pewnn OponoBn M BAIAYAONNUBH
HE CMATPaJy ¢ HEMOKPETHOCTEMA

3 OuxapenGe craa | OBOr YJana npuMemnyjy ce H Ha 1o-
XOOax KOJH ¢¢ OCTBADW ON HOMOCPCIHOr KOPHIUNCHA, H3HA)
M/BHBAIEA HIH IPYrOr HAYHHA KOPHWDNEwA HEMmOKPETHOCTH

4 OnpenBe ct 1 13 oBor 4napa nprMEwYJy ¢€ M Ha JO
10J4K Of HENOKPETHOCTH Npeay ha ¥ Ha NOXORAK 04 KeNoK-
PETHOCTH KOJ3 C& KODHCTH 3a 0DaB/Laike CAMOCTARHMX JINY
HHX OEIaTHOCTH

Yaau 7

AOXONAK O NOCIIOBAKLA

1 Hdoxozax npenyacha IpkaBe yroBOpHHIE OROpeayje ce
CaMo y TQ) OpXaBH, OCHM akQ npeay3leche 05aniba M0CI0BaKE
Y Opyro) ApXasH YroBOPRHUWN NPEKO CTANIHE NOCAOBHE JeIH-
HKUE XQJa C& ¥ H0) Hanmaau AxXo npejysehe ¢banrma nocnosa-
¢ Yy NPYFo) IpXasH YrOBOPHHUM NPEKO CTAIIHE NOCIOBHE je
IHHHILE, TOXONAK Mpenyseha MOXe €& ONOPEINBATH Y TQ) ApY-
I0) ApX2BH, ANK CAMO QO M3ROCA KOJH C¢ MPHIMUCY)E TOj CTAN-
HOJ OCITIORHO) JEAUAHTM

2 ¥ cxnany ¢ onpenbama crasa 3 opoOr 4jiaHa, AKG npea-
yiehe npwase yromopuHue OBaB/LA NOCAOB#IBLE y OPYIo)
ApX&BH YrOBOPHEUM NpPEKO CTANHE NMOCAOBHE JEAHHHLIE KOJA
ce y m0j HANA3H, Y CPAXO) NPXABH YTOBOPHHLN TO) CTWIHO)
MOCIOBHO) JCIMHHIIA MPHIHCYJE C¢ 10X0NAK ko Br MOrna oc-
THAPHUTH 13 je Guna onsopeno U nocebno npeaysche xoje ce Ga-
BH HCTHM WITH CAMYHMM ACNATHOCTAMA MO HCTHM WITH Cluu-
HHM YCJIOBHMA M Ia Je NOWIOBANA NOTHYHO CAMOCTANHO C3
npeayschem 4YHjA je CTANTHA TMOC/IOBHA JEOMHHIA

lMpH onpehuBaisy NOXOTXA CTANHE NOCIOBHE JE K-
ue, ka0 oA0MUM NPUIHA)Y C& TPOLIKORW KOJM CY YHHICHH ja
noTpeHe cTANNE NOCTARES JenHHALE, YKILYYY)YhH R Hanplike
¥ OMUTC AAMHHECTPATHBHE TPOWIXOBE TAKO YMHILCHE Y
Ip%abH y ¥0JO) C& CTAIHA NOCJOBHA JEAHHHLA HAJGIN HIX HA
IpYTOM MecTy ,

4 AKO Jo yoOHuajeHO 13 c& y ADEABH YrOBOPHBLH JOX0-
AKX XOJH C¢ NPHTIHCYJE CTAITHO) MOCIORAD) JEARHKUM 0apehy)e
HA OCHOBY pAcnofeNe YEYMHHX QOX0AKE Npenyieha Ha wero-
B¢ nocebue nenome, peliCKe W3 crama 2 He cnpevasa Ty
DpWABY YrOBOPHHUY 14 TAKBOM YOOHMRJEHOM pacnOIE/IoM
OIpCAM JOXOJAK XOJH Ce ONOpesy}e VCROJEHH METON pacnope-
Ji¢ TpeSa na Gyne Taxzae na pesyntar Gyae y CKaazLy C Ha4ean-
M4 XOJa CY CAPXAHA ¥ OBOM 9NaHYy

5 CranHo) NOCNOBHO] JeAMHHLHE HE NPHNOHCYJE Ce A0XO-
O8K 8KO Ta CTA/IHA OOWIOBHA JCAHHMUA CAMC Kymyje nobpa
wam pody 3a npeay»he

6 32 no MPETXOXHHUR CTABOBA, JOXOABK KoM CE
NPHENMCYJe CTANHO) MOLNOBHO) JCOMHHLM oapehyje ¢¢ HCTOM
METOLOM U3 FQAHHE ¥ rOAMHY, OCHM &KQ NIOCTOJH ONPABIAR B
BOBOTLAH PAINOT A4 G NOCTYNM Apykwge

7 Ho6uT xojy ¥ JyrocnasHiH ocTBApY peIuacHT Mahap-
cxe Haponne Penybnwxe oa ynaraisa cpeacraea (ydewha) y
nomahy DPraHu3anM)y yAPYKEHOT PAZA MOXE C& ONOPEIHBATH
y Jyrocnanmyn

8 Axo noxonax oGyXBaTa ¥ HEIOPE AOXOTKE KOJH Cy HA
NOCeOaNH HAHH PETYTHCANM Y NPYTHM YIAHOBHMA QBOI yI0OBO-
pa, oapente OBOr WIAHE HC YTHYY Ha Ooapenle THX YMaHOBA

Ynau 8§

MOMOPCKH CAOEPARAS, CAOBPARA] HA VHVT-
PAUTHEHMM IMAOBHUM HYTP;:!EJMA H BA3IYIIIHR CA-
OBPA

I Joxongax oa xoprwherha GpoIoBs WIH Ba3AYXOMIOA
y mehynapoguom caabpaha)y onopeayje ¢¢ camo Y APKABH

S~
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mn which the place of effecive management of the enterpnse
n situated

2 Profits from the operartion of boats engaged in interan-
uonal inland waterways transport shall be taxable only in the
€ ontracting State 1n which the place aof effective management
of the enterprise 15 situated

3 If the place of effective management of a shipping en-
terprise or of an inland waterways transport enterprise 1s abo
urd a ship ar hoat, then 1t shall be deemed to be situated in the
Contracting State 10 which the home harbour of the ship or
boat 15 situated, or, 1if there s no such home harbour, \n the
Contracting State of which the operator of the ship or boat (s a
resident

4 The provisions of paragraph 1 of this Article shall also
apply to profits from the pariscipation i a pool, a joint bust-
ness or an Interantianal operating agency

Article 9

ASSOCIATED ENTERPRISES

Where

a) an enterpnse of a Contracting State pacticipates direc-
tly or indirectly in the management, contral ar capital of an
enterpnise of the other Contracting State, or

b) the same persons parhicipate directly or ndirectly I1n
the management control ot capital of an enterpnise of a Con-
tracting State and an enterpnise or the other Contracting State,
and n ether case condions are made or 1mposed between
the two enterpnises 1n their commercal or financial relations
which differ from those which would be made between inde-
pendent enterprises, then any profits which would, but for tho-
s¢ condimons, have acerued to one of the enterprises, but, by
reason of those conditions, have not so accrued, may be nclu-
ded in the prafits of that entrepnse and taxed accordingly

Article 10

DIVIDENDS

| Dividends paid by a company which 15 a resident of a
Contracting State to a resident of the other Contracting State
may be taxed in thot other State

2 Diwvidends referred to wn paragraph | of this Article
may aiso be taxed in the Contracting State of which the com-
pany paymg the dividends 15 a resident, and according to the
laws of that State, but the tax so charged shall not exceed 10
per cent of the gross amount of the dividends 1f the racipient ts
a company (other than a partnership)

This paragraph shall not affect the wxation of the com-
pang w respect of the profits out of which the dividends are
pay

3 The term dividends” as used 1n this Article means, 1n
respect of the Hunganan People's Republic income from sha-
res, or other nghts not being debt-claims, partcipaung in pro-
fits, as well as \ncome from other corporate nights which 1s
subjected to the same taxation tregtment as mcome from sha-
res by the taxation laws of that State of which the company
making the disinbution 15 a resident

This term does not comprise any profit derived m Yugos-
lavta by a resident of the Hunganan People’s Republic from
h1s mvestments (participation) n a domestic organssation of
associated labour

4 The provisions of paragraphs | and 2 of this Article
shall not apply 1if the recipient of the dividends, being a resi-
dent of a Contracting Siate, carnes an busingss 1n the other
Contracting State of which the company paying the dividends
15 a restdent, through a permanent estabhshment situated the-
rein, or performs n that other State tndependent personal ser-
vices from a fixed base situated therein, and the holding 1n res-
pect of which the dividends are pawd 15 effectively conngered
with such permanent establishment or fixed base 1n such case
the provisions of Article 7 or Article 14 of this Convention, as
the case may be, shall apply

5 Where a company which s a resident of a Contracting
State denves profits or income fram the other Contracting Sta-
te, that other State may not impose any 1ax on the dividends
paid by the company, except insofar as such dividends are pa-
td to a resident of that other State or insofar as the holding 1n

YIOBOPHHLUM y XOJD] € KAJIB3M CEAMIITE CTBADHE YNpaBs
npeayacha

2 MHoxonax ox kopuwbherws peqnuux Gponosa y mehyna-
pogHOM caobpahajy Wa YHYTpawlmHM [UIOBRHM NyTEBHMA
onopesy)e c& camo y APXABH YTOBOPHHUM Y KOJO) C& Halain
CeLMLITE CTRAPHE ynpase npeayicha

3 Axo ce cendiute cTBApHe ynpase npeny>eha koye oo Ga-
BH OMOpPCKMM caoBpahajem man mpenyscha xoje ¢ OaBu ca.
obpahajem Ba yHYTPALMHM NAOBHHM MYTOBHME HANAIM HA
NOMOPCKOM WK peuroM Gpony, cMaTpa ¢ 14 €& TO conMumTe
HANA3Y Y APXKABN YTOBOPRUNM ¥ XOJo) C& HANA3H MAETHMHA NYy-
K& NOMOPCKQT Mty pedHor Opojia RNH, KO HEMAB MaTHYHE Y-
K¢, ¥ APFABH YTOBOPHHIM YHIH J€ PEIACHT KOPHCHHK NOMOP-
CKOT HAH peuHor (pona

4 Onpenbe ctapa | opOr WiaHA NPHMEY)Y ¢& H HE NO-
Xonax of yyewha y nyny, 3aJeQHAYKOM NocA0Baky uau Mehy-
HAPOJKRO) NOCTIOBHA) ATCHLMM

Yman 9

YAPYXEHA TIPEQAY3ERA

Axo

2) nmpeayache apxase YroBOPHHIE YYECTRYJE HENOCPETHO
HIH NOSPEaHO ¥ YNPABBAIY, KOHTPOAH WIH HMOBKHH NPERy-
3eha Apyre ApEABE YTOBADKUUL, UAK

HCTA NHUA YHECTRY]Y HENOCPEONO HIIK MOCPEAHO Y Y-
PaBBaKky, KOHTPONK HJIK HMOBMHH Npenyicha apaxasc yro-
sopHULE v upenyicha Ipyre NpKase YIOBOPHALE,

W ARO CY M y JCHAHOM H ¥ APYroM Ciayuajy HaMehy Ta ama
npeayscha ¥ ®RHXOBIM TPrOBHHCKHM HIH GHHAHCH)CKHM Of-
HOCKMA CTROPEHH HIIHM HAMETHYTH YCIIOBH PAIHYMTH O YC-
noea xojn 618 Oman CTBOPEHA H3Mely CaMOCTAITHHX NpPERyle-
ha, Toxoun xajn 61 Bez THX yo/108d HACTANH 34 JEAHO OX npen-
yaeha, anm 3bor THX ycnosa WHCY HACTAJIH, MOTY Ge YHETH Y
ZOXOO0K TOr npexyseha M CXOAHO TOME ONOPEINBATH

Ynaxu 10

DUBUIEHIE

| ZlupMneHne KOJ¢ j& HOIJIATHIO APYIUTBU — PESHACHT
OPXEBS YroBOPHHUC PCIMUCHTY NPYre OpAAaBe YTOROPHEIE
MOrY C& OROPCIHBATH ¥ TO) APYro) APEABH

2 Jdupunenne u3 cTana | OBOr Ynama MOTy c& QIOPLIH-
BaTH H Y APAKABH YrOBROPHHIH TH)H )¢ PEIMACHT APYLITBO KO)s
nennallyje AHBMABHNE, ¥ CRIANY €& 32K0HHMA T€ APXEEE, anu
TRKG PAIPCIAN Nopes He Moxe SwTn sehu on 10 oacro oa 6py-
TO RINOCA AUBHACHAR AKQ j& NPHMANAL APYWTRO (M3yIHMagy-
hn napTHepCTBO)

Opa)y CTAB He YYHYC HAa ONOPeINBARC NOXOAAKA APYLUITBA
H3 KOJUX c¢ auBmaexe ucnahy)y

3 HNapaz .gusuncupe”, Kaxo j¢ ynoTpeb/sen y oBoM una-
Hy, 03Havapa, y oAHoCY Ha Mahapcky Haponny PenyGnuky,
AOXOn2aX O/ AKNUJA HIH APYTHX NPABE XOJ8 HACY NOTPANXUBA-
Ha B Y4ECTBYJy ¥ IOXOUMME, KAO H IOXOAAK O] APYrHX npapa
APYUITEA KOJH JE TOPECKH HIJCAHAYEH CA TOXOTKOM OA aKUKH)4
¥ TOPECKHM 3AKOHHMA TC APKABE YHIW J& PEAMNEHT APYIITED
xoje Bpuin pacrionesy Owaj H3pas we yEmy4tyje aoGuT x0)y y
Jyrocnanuyn octeaps peannenT Mahapeke Haponwe Peny6.u-
K¢ O ynarama cpeacrasa (yucwha) y aomahy opraHe3’auH)y
YRPYXCHOT pang

4 Oppenbe ¢t | u 2 obOr ynaHa e MpUMERYJY €€ axo
NpHMATAll AMBUASHIH ~ PE3HACHT OpXaBe Yrosopuuue obas-
153 TOCHOBE Y APYrQ) APXapy YroBOPHHLUM WHIK JC PE3HASAT
ApyITBO X0J8 Hontahy)e aNBHACHIE, NIPEKD CTAIIHE NOCIOBHE
JeJMHHLE KOJA C& HAJAIM ¥ TO) Ap&and, unu ofianma y o) npy-
ro) OpXaBH CAMOCTARIIHE NUWHE IENATHOCTH W3 Cramue Gase
K0]A C& HANA3Y y TO] PAABH, A IPARO HA OCHORY KOTR C& AM-
BHICHA® HeTIaly)y NOBE3aHO J€ Ca CTRIHOM NOCNOBEOM JeXu-
HKUOM ¥IH cTanuoM Dasom Y tOM Chyvajy €€ npHmenyly,
npeMa norpedy, ospente unana 7 unn 1nans 14 oBor yroso-
pa

5§ Axo ADYIITEO KOJe j& PE3HICHT APKABC yIOBOPHHIE
OCYBapYje QOBUT UM ACXOQAK W3 KPYTE JPAABE YrOBOPHHUC,
Ta APYrad JIpAaBa He MOXC N JRBENS NOPE3 HA THBUREHAC KOje
ucnnahype apywTeo, OCHM aKko €y T¢ OHBHACHIE HemaaheHe
peIMACHTY Te ApYre OpXane WIH axo J¢ Npano Ha OCHOBY Kora
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respect of which the dividends are paid 1s effectively connec-
ted with & permanent establishment or a fixed base situated in
that other State, nor subject the company s undistnbuted pro-
fits to a tax on the company’s undistnbuted profits, even if the
dividends paid or the undistnbuted profits consist wholly or
panly of profits ar income ansing n such other State

Article 11

INTEREST

1 Interest ansing in a Contracting State and paid to a re-
sident of the other Contracting State shall be taxable only in
that other State

2 The term ,interest” as used in this Article means inco
me from Government secunties, bonds or debentures, whether
or not secured by mortgage ad whether or not cacrying a right
to participate in profits, income from debt—claims of every
kind as well as all other income assimilated to income from
money lent by the taxation law of the State 1n which the inco-
me anses

3 The provisions of paragraph | of this Article shall not
apply if the recapient of the interest, being a resident of a Con-
tracting State, carnes on business in the other Contracting Sta-
te 1 which the interest anses, through a permanent establis-
hment situated therein, or performs in that other State inde
pendent personal services from a fixed base situated therein,
and the debt-claim in respect of which the interest 1s paid 1s
effectively connected with such permanent establishment or fi-
xed base In such case the provisions of Article 7 or Article 14
of this Convention, as the case may be, shall apply

4 Interest shall be deemed to anise n a Conlracting State
when the payer is that State itself, a polincal subdivision, a lo-
cal authority or a resident of that State Where, however, the
person paying the mterest, whether he 15 a restdent of a Con-
tracting State or not, has 1n a Contracting State a permanent
establishment or a fixed base in connection with which the n-
debtedness on which the mterest 1s paid was incurred, and
such interest 1s borne by such permanent establishment or fi-
xed base, than such interest shall be deemed to anse in the Sta-
te dm which the permanent establishment or fixed base 15 situa-
te

5 Where, by rcason of a special relationship between the
payer and the recipient or between both of them and some ot
her person, the amount of the interest, having regard to the
debt-claim for which 1t 18 paid, exceeds the amount which wo-
uld have been agreed upon by the payer and the recipient m
the absence of such relationship, the provisions of this Arucle
shall apply only to the last-mentioned amount In such case,
the excess part of the payments shall remain taxable according
to the laws of each Contracting State, due regard being had to
the other provisions of this Convention

Article 12

ROYALTIES

1 Royalties ansing 1n a Contracung State and paid to a
resident of the other Contracting State may be taxed in that ot-
her State

2 Royalues referred to in paragraph 1 of this Article may
also be taxed in the Contracting State in which they anse and
according to the laws of that State, but the tax so charged shall
not exceced |0 per cent to the gross amaunt of the royalties
The compeient authontes of the Contracting States shall by
mutual agreement settle the mode of application of this hmaita-
uon

3 The term ,royalties” as used mn this Article means pay-
ments of any kind received as a consideration for the use of, or
the nght to use, any copynght of literary, artistic or scientific
work including cinematograph films and films and tapes for
television or radio broadcasting, any patent, trude mark, de-
gign ar model, plan, secret formula or process, or for the use
of, or the nght to use, industnal, commercial, or scientific equ-
ipment, or for information con¢erning industrial, commercial
or scientific expenence

¢e NHBMAEHAE KCINaNy]y WEMOCPEAHO NMOBE3AHO €4 CTANHOM
MOCAOBHOM JCANHHUOM MAK CTBIOM GasoM x0ja ce Hasasn y
TO] APYTO) APKABK, HHTH 2 HEPACTONEHEHY NobWT OpyWITRA
ONOpe3yje NOPEIOM HA HEPACTIONE/LAHY JOGHT NPYLITEA, HaK W
axo ce venmnaheHe JHBHOCHAE MK Hepacnofemena AobMT y
NOTNYHOCTA KIK JENRMREYHO Ca¢TOJe OO A06HTH W JOXOTKA
KOJu Cy HACTANH Y TO) APYro] ADKABK

Wnan 11

KAMATA

| Kamara xoja HaCT4)e ¥ ApXABH YIOBOPHHUHE H HCNNA-
ReRA jo pE3HACHTY ApYTE APXaBE yroBOPHHLE ONOpeay)e ¢e ca-
MO ¥ TO) ApYro] ApXabH

2 Mapaz xamara”, xaKko J¢ yNOTPEO/beH Yy OBOM HiIany,
O3HANABA NOXONAX O] APMABHAX XAPTHJA O BPEAHOCTH, 00-
BEIHHUA MM OBHrann)2, HEIZBHCHO OF TOTa A4 fH ¢y 0heabe-
hesie 3AMOrOM M AR M CC HA OCHORY HHX CTHNE NpaRo Ha
ywewhe v A00HTH, NOXOAAK O/ QOTPAXHERIA CBAKE EPCTE,
Kao u ChakH APYFH DOXOZAX KOJM j& M3JEAHAYEH €A NOXOTEOM
0 NO3AJMBEHOr HOBLA NPEMA NOPECXOM JBKOHY APXKABE Y KO-
)0} BOXONAK HACTajC

3 OnpenGe crasa | OBOr 9jaHA He NPUMERY]Y C2 AKC
IpHMANal KaMATE - PE3UACHT [pXABe YIOBOpDHuHE 00aB/ba
NOCIOBA:E Y APYTQ) APEABN YIOROPHHUM Y KGJO) KamaTa Ha-
CTaje, NPeXo CTANHE NOCHOBHE JEIHHHLC KOJR Ce HANAIM ¥ TO)
Apkaby, LK 00aBMma ¥ TO) APYIo) APXABH CAMDCTATHE AHMHE
ACNATHOCTH M3 CTAHE Oa3e KOja Cc HANAIA Y TO) ApKaBH, &
MOTpAXKMUBAILE HE ko)e co naaha xamaTa )¢ HENOCPEAHO NOBE-
I8HO C TOM CTRJTHOM NOCJIOBHOM JEIHHHLOM Wil cransoM Ga-
30M Y TOM CIyYR)y CC NPHMCHY)Y, Npema noTpeln, onpenbe
waanz 7 und wisHa 14 osor yrobopa

4 CwmaTpa Ce na XBMATA HACTAJC y APKABH YTOBOPHAIM
BKC J€ TUTATIIAK ¢AMA TA OPXEBR, HeHa PYIUTBEHO-OIHTHY~
Ka J8jeAHHNA BIR DEIUIACHT T¢ ApxaBse AXO NNaTHIALl Kama-
Te, 623 0O3Hpa HA TO 1A JIH J€ Pe3UNCHT APRABE YTDBOPHHLE,
HMma Y A y 4:3.):] YroBODHHLM CT&JIH}' I'IO'CJ'IOBHY FQHHH MM
cTanuy 0a3y Ha kojy c& 0NHOCH 3aayKer-¢ Ha XOje ce Iu1aha Ka-
MAaTa, 2 TA KAMATE MAJA HA TEPET TE CTANKE NOCHORHE JCANHM-
ue Ly craiine 6a3L, CMATPA CC N XAMATA HACTAJE ¥ APKADH Y
KQJO) OC HAJIA3K CTANHB NOCJIOBHE JeAMKHUA WY CTanHa Gasa

§ Axo, 360or noce6HOr 0AHOCA HAMENY ILUIaTHOIA K NIPH-
MBOLA WiK BIMely i M HEXOT OPYror AMIR, HIHOC KRMATE,
HMajyhd ¥ BHOY NOTPAXHBAIE 34 X0 0¢ OHA Nnaha, Npenaln
H3HOC xOJi i GHo yropoper mWimehy IUIATHOMA H NPHMEOLA,
onpenBe OBOr UNAHA NPHMEWmY)Y Cf CAMO H& HAHOC KXo Gu
GHO yroBOpeH A& TAKBOI OAHOCE HEMR Y TOM CltyHdly, BHINAK
nnaheHOr HIHOCA ONOpE3y)c €t CATNACHO JAKONHME CHAKe
Apxase yrosopuume, BMa)yhu y Bany ocrasie oapenbe oBoOr
yrosopa

Yaan 12

AYTOPCKE HAKHAIE

1 AyTopcx¢ HAKHAIOE XOJe HACTAJY ¥ APMABH YrOBOpHH-
uH o nensiahene Cy peanaeHTy Apyre APXaBC YTOBOpHHIE MO-
Iy ¢¢ OMOPEIHBATH Y TO] APYTO] ApXaBH

2 AyTOopexe yaxHane Wi CTana | MOy Of OMOPeIHBATH H
y APKABK YTOBOPHHUM Y KOYO) HUCTajy, ¥ CRIARY C& 3aKOHHMA
TE Npxase, AnH Tako PAIpesall nopel He moxe Guru schu o3
10 oncro ox Gpyro Makoca ayvopcxux maxHana Haanexnu
OpraHH ApP®RABE YTOBOPHHIIE AOrodapajy ce O HAUHHY NPHME-
HE OBOT OFPRRHICHA

3 Wapaa .ayropexe HaxHame”, xaKo je ym hEH Y
OBOM HNRHY, 03HaYana rutahams Guno koje BPCTE KOja CY NpH-
MBEHA K20 HAKEana 3a kopumhene uny 3a npaso xopwwhe-
b3 BYTOPCKOI 1PaBe HA KILHKEBHO, YMETHHEKC HAH HAYYHO
aeno, yxisyiyiyhu 6uockoncke GHAMOBE B PHAMOBE HAH TP&-
KE 38 TCJCEXIH)Y B PRIMO, KO H 3a KOpHIhE¢ Wiy 3a Npano
xopHIrhera NATEHTA, JAMTHTHOT 3aKa, HAUPTAE UK MOJER,
naada, TajHe POpMYNe MM TIOCTYIXAR, MUTH %a KODHILNEILE
RIM 33 npaso xopuinhena HHOYCTPHICKS, KOMEPUH)JAIHE HAK
HEYYHE ompeMe, Wi 33 0fABENITCILA KOJa O¢ OJHOCE HA HAAYC-
TPHJCKa, KOMEPIMJANHA KA HAYTHA HCKYCTRE
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4 The provisions of paragraphs | and 2 of this Article
shali not apply if the recipient of the royalties, being a resident
of a Contracting State, carries on business 1n the other Con-
tracting State 1n which the rayalties anse, through a permanent
establishment sifuated therein, or performs in that orher State
mdependent personal services from a fixed base situated the
retn, and the right or property in respect of which the royalties
are paid is effectively connected with such permanent establis-
hment of fixed base In such case the pravisions of Arhicle 7 or
Article 14 of this Convention, as the case may be, shall apply

5 Royalties shall be deemed to arise in a Contracting Sta
te when the payer is that State itself, 4 political subdivision, a
local authonty or a resident of that State Where, however, the
person paying the royalties, whether he 1s a resident of a Con-
tracting State or not, has 1n a Contracting State a permanent
establishment or a fixed base 1n connection with which the ha-
bility to pay the royalnes was incurred, and such royalties are
borne by such permancnt establishment or fixed base, than

such royalties shall be deemed to arise in the State in which
the permanent establishment or fixed base 15 situated

& Where, by reason of a special relationship between the
ancr and the recipient or between both or them and some ot-
er person, the amount of the royalues, having regard to the
use, night or information for which they are paid, exceeds the
amount which would have been agreed upon by the payer and
the reciptent in the absence of such relationshup, the provisi-
ons of this Article, shall apply only to the last-mentioned amo-
unt In such case, the excess part of the payments shall remain
taxable according to the laws of each Contracting State, due
regard being had to the other provisions of thus Convention

Article 13

CAPITAL GAINS

| Gans dernived by a resident of a Contracting State from
the alienation of immovable property referred to m Arucle 6
and situated in the other Contracting State may be taxed 1n
that other State :

2 Gamns from the alienation of movable property for-
ming part of the business property of 1 permanent establis-
hment which an enterpnse of a Contracting State has in the ot-
her Contracting State or of movable property pertzining to a
fixed base available to a resident of a Contracting State 1n the
other Contracting State for the purpose of perfoming indepen-
dent personal services, including such gains from the alienati
on of such a4 permanent establishment (alone or with the whole
gnterpnse) or of such fixed base, may be taxed m that other

tate

3 Gains from the alienation of ships or awcraft operated
10 nternabional traffic, boats engaged in inland waterways
transport or mavable property pertaiming to the operation of
such ships, sircrafl or boats, shall be taxable only in the Con-
tracting State im which the place of effective management of
the enterprise 1s situated

4 Gains from the alienation of any property other than
that referred to in paragraphs 1, 2 and 3 of this Article, shall be
taxable only wn the Contracting State of which the ahienator 1s
a resident

Article 14

INDEPENDENT PERSONAL SERVICES

I Income denved by a resident of a Contracting State i
respect of professional services or other activities of an inde-
pendent character shall be taxable only 1n that State, unless

a) he has a fixed base regularly available (o0 him 1n the ot-
her Coniracuing State for the purpose of performing hus activa
ties 1n that case, only so much of the income as 1t attributable
10 thai fixed base may be taxed in that other Contraciing Sta-
te or

b) his stay in the other Contracting State 15 for a period
ot periods exceeding 1n the aggregate 133 days in the fiscal ye-
ar concerned, 1 that case, only so much of the income as 15
denved from his activities performed in that other Contracting
State muy be 1axed 1n that other State

/7

4 Oxnpenbe cr | # 2 OBOTr 4naKa He NPHEMELY]Y Cf A¥0
MPUMATAL AYTOPCKNX HAKHAJA — PEIMALHT JPAABE YT OBOPHH-
ue ofap/ba NoCNoBabe Y APYro) OpKabH YIOBOPHHLUM Y KOjO)
ayTOpCke HAKHARE KACTA]Y, NPEKD CTATHC MOCAOBHE JEIHHH LS
K0JA C& HAA3W Y TO) APKABK HIH ¥ TO) APYro) Apxasu obas-
Jbd CAMOTTAINE THYHE JCNATHOCTK K3 CTajIHe Oale Koja ce Ha-
NIa3H ¥ TO) OPEARH, & MPABO HIIH HMORKMHA HA OCHORY XOJWX CC
aAyTOpCKe HAKHAJe MIahRjy CY HENOCPEOHO NOBEIAHM C& CTA-
HOM NOCITORPHOM JEOMHUIIOM HIIH CTanHOM B6asoM ¥V Tom cny-
4aJy o8& NpHMeiLYJy, npeMa noTpelH, oopende unaHa 7 MAH
whasa [4 oBOT yrosapa

5 Cmatpa ce na ayTopcke BAaKHANE HACTA)y Y OPXKABH
YrOBOPHHUM aKkD )¢ MIATHNAL CAMA Ta APXaBa, HEHA JpyLl-
TBEHO-NICIHTHYRA 3QJCAHHLIA MAH PEMISHT Te ApXase Axo
MAATHAAU aYTOPCKHX #akuaaa, 63 ofaupa Ma TO A8 M J¢ pe-
AACHT APKABE YTOBOPHALE HMA ¥ IPXKABH YIORODHHIM €TaN-
HY NOCJIOBHY JEAMHHLY RJIK CTAIHY Gasy HA Kojy ce oaHocH
obanesa na noahame aYyTOPCKHX HAKHANA, & Té AYTOPCRE HA-
KHale Nauajy Ha TEPeT T¢ CTANHE NOQIOBHE JCLHHHUS HAH
cranne Saje, cMaTpa ct N8 ayTOPCKe HAKHAAS HAacTaly y
APAXABH ¥ KOJO) €& HA/TAIR CTANMA NOCHOBHE JORHHHLA HAH
cTanna Dasa

6 Axo, 30or nocebuor ooHOCR HaMehy nIaTHOmA W NpH-
MAOLA HJIE HIMely HIHX W HCKOT APYror fIMUA, H3HOC ByTOp-
CKHX HaxHang, umajyhu y Buny kopuitheme, npano wnu mm-
dopMannyy 3a Koje ¢y oHe naalcHe , MPENasy WIHOC KOJH 6K
6HO yropopeH HaMehy IUIATHOUA H NMpHMAOLE, DapesGe oBor
waHa mpUMMERY)y C¢ CAMO H4 HIHOC KOJH Ou BHO yrosoper aa
TGKPOr OOHOCA HEMa Y TOM Ciiywa)y, BHINAR nnahenor HaHoca
OMOPe3y}e C& CArfIACHO J4XOHHMA CBAKE NPKABE YTOBOPHKUE,
uma)yhn y puay ocTane oapenbe osor yrosopa

Yex 13

nNPHX0AH 04 HMOBHMHE

1 Tpuxoay x0je OCTRAPY PEIBALHT JPKABRE YTOBOPHHIE
o oryhema HENOKPETHOCTH HABEALHS Vv 4nany 6, x¢ja ce ma-
JasH y APYTO) APKABH YIOBOPHHOH, MOTY C& OTIOPEINBATH Y
TO) APYrO) ApKasu

2 Tpuxoan om oTyhewa NOXPETHOCTH KOJA YHHH Neo
HMOBHHE HAMEIHEHE 13 NOCTOPARE CTAIHE NOWIOBHE JCAHHHLE
xoJy npenysehe NpXase YyrOBODHHLE HM8 Y [PYro] OPRABH
YroBOPHHUUH HITH O NOKPETHOCTH KOJ4 npunaaa cranuoy Gasw
KOJY KODHCTH PEIWACHT APXABRE YTOBOPHHIE ¥ APYro) APKEBH
YrOBOPHHIM 38 o5ansmamne CAMOCTANHNX THIHHX JENATHOCTH,
yEbyuyjyhu i Taxae npaxone o 0Tyher:a T¢ CTanHe noCHOB-
HC JCIAHMIE (CAME HIIH IRJCHHO ca HEeNHM npemyachem) wad
crajxe Gaje, MOry C¢ ONOPCINBATH Y TOJ APYTC) UPEBRBH

3 lNpuxoan on oTyherba Bponosa uan RAITYXONNOBA KO-
Ju ce xopucte y mehynaponnom caobpaha)y, on peumux Spo-
[OBa KOJM Ce xOpHCTe y MelyHapomuom caobpahajy Ha yHyT-
PAUNLHM [IIOBHHM NYTEBHMAR HIH O NOKp. 10CT  %0ja
CIYXH 3 xoprrhee TAXBAX TOMOPCKHX HIH peinux 6pono-
Ba HITH BA3AYXOMIOBA DNOPL3Y}Y C& CAMO ¥ IPKARH YTaROpHM-
UM Y KOjO] C& HANR3H CeaHUtTe CTHAPRE ynpae¢ mpeayicha

4 Tlpuxonw on oryhema WMOBAHE, OCHM HMOBRHE HaBe-
acue y ¢t 1,2 ¥ 3 0BOr wiaHa, ONIOpeayjy Ce CAMO ¥ APXKABH
YIOBOPHHLE TAJH J& PESUASHT NANE KOJ¢ J& OTYHHNO UMOBHHY

Ynan 14

CAMOCTAJIHE JIMYHE AEJIATHOCTH

1 Nloxonak XOjH OCTBRDH PEAMNEHT APXABE YTOBOPHHIIEC
o NpOPCCEOHAIHKX ACNATHOCTH HIH Of IPYTAX CaMOCTaN-
HHX XeTaTHOCTH ONOPeIy)s C& CAMO Y TO) APKEARPH, OCHM

a) axo 3a oSaPmame ACHATHOCTH HMa CTAJIHY Gady Kxojy
PSAOBHO KGPHCTH Y APYrQ] ApWaBH yTOBOPHHIHM ¥ TOM Cny-
yajy, CaMoO A¢O JOXOTKA KOJH C& IIPHIIHCYJe TO) CTaNHo) Oa3n
MOXe Ce ONOPE3UBATH Y TO] IPYTC)} APXABH YTOROPHHUMH, HNH

€) axo Gopamn y mpyroj ApXasH YrOBOPHHUH ¥ MEpHOAY
HITH Y NEPHOAMMA KON TPaJy yKynHo suiuc ox 183 nana y on-
HOCHQ) NOPECKO) rOMMHA Y TOM ¢lydajy, caMo 360 JOXOTKA
KOJH J& OCTBAPCH O IWCTOREX ICTATHOCTH KOJe CY obas beHe Y
TO] OPYroj APXanH YrOBOPHHUH MOXe C& ONOPEIHBATH Y TO)
ApYyT0) BpXaBK
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2 Thetarm professional services ncludes especially in
dependent scienulic, literary, artisuc, educational or teachimg
activities as well as the independent activities of physicians 1a-
wyers engineers, architects, dentists and accountants

Article 15

DEPENDENT PERSONAL SERVICES

1 Subject to the provisians of Articles 16 and {8 of this
Convention, salarnes, wages and other similar remuneration
derved by a resident of a Contracting State in respect of an
«apioyment shall be taxable only in that State unless the em-
ployment 18 exercised in the other Contracling State If the em
ployment is so exercised, such remuneration as 15 denved the-
refrom may be taxed in that other State

2 Notwithstanding the provisions of paragraph | of this
Article, remuneration denved by a resident of a Contracting
State n respect of an employment exercised n the other Con
l;_acnng State shall be taxable only in the [irst-mentioned State
1

a) the recipient 15 present in the other State for a penod
or penods not exceeding in the aggregate 183 days 1n the ca-
lendar year concerned and

b) the remuneration 15 paid by, or on behalf of, a person
to wham, or for whose henefit, the relevant dependent perso-
nal services are rendered and who 1s not a resident of the other
State, and

¢) the remunerstion 1s not barne by a permanent estabhs-
hment or a fixed base which the person to whom, or for whose
benefit, the relevant dependent personal services are rendered
has in the other State .

3 a) Remuneration paid by a Contracung State or a polt
tical subdivision or a local authonty thereof to an individual
n respect of an employment shall be taxable only in that State

b} However, such remuneration shall be taxable only 1n
the other Contracting State 1f the emplayment s exercised 1n
that State and the individual s a resident of that State who

1} 15 a national of that State, or

u} did not hecome a resident of that State solely for the
purpose of exercising the employment

4 Remuneration 1n respect of employment exercised in
connection with a business carried on by 4 Coniracting State
or a political subdiviston or a local authonty thereof, shall be
taxable in accordance with the provisions of paragraphs 1 and
2 of this Article

5 Remuneranon denved by individuals in respect of em-
ployment in the Joint Econemic Representation of Yugoslavia
ar the Tounist Federation of Yugoslavia shall be taxable only
1 Yugoslavia, provided that

1) they are nationals of Yugoslavia, and

n) have become residents of the Hunganan People’s Re
public solely for the purpose of wark performed

6 Nowwithstanding che preceding pravisions of tius Ar-
ticle, remuneration denved 1n respect of an amployment exer-
cised aboard a ship or aircraft operated in internatonal traffie,
or abeard a boat engaged 1n inland waterways transport, may
be taxed in the Contracting State 1n which the place of effecti
ve management of the enterpnse 1s situated

Article 16

FEES DERIVED FROM WORK ON JOINT BUSINESS
BOARD

{Directors’ fees)

| Directors’ fees and other similar payments denved by
a resident of Yugoslavia in his capacity as a member of the bo-
ard of directors or any other similar board of a company
which 15 2 resident of the Hunganan People s Republic may
be taxed tn the Hunganan Peapie’s Republic

2 Fees and other sumilar payments denved by a resident
of the Hungaran People's Republic in his capacity as a mem-
ber of a joint business board of a company which s a resident
of Yugoslavia may be taxed 1n Yugoeslavia

2 HNapar ,npodecHoHRIHE nenaTHocTa” nocebro obyx-
HAT4 CAMOCTAJIHC HAYYHC, KibH)XXEBHE, YMETHHYKS, OGPSBOBHC
HAN HACTaBHE NENATHOCTH, KRC H CAMOCTANHE AL/1ATHOCTH fe~
Kapi, aABOKATE, HIDKCH.CPA, APXATEKATA, CTOMATOIONd H pa-
HyRORGRA

Ynan 15

PAJHH OQHOC

1 ¥V cxnany c ompenbama 4n 16 ¥ 1B opor yiosopa,
JHYHH [OXOUM W OpPYrd CNHIHG NpHMAa KOja PesHIeHT
ApXase YTOBOPHHUE OCTBAPH H3 PajHOT OJHOCA CrOpPEly]y c&
CaMo y TO) APpMABM, OCHM BKO C& pan 00anL4a Y ApYro) IpwasH
yrosopurus Axo ce pag 06aBma y npyroj Apxasd yrobopeu-
UM, TAKBA NDHMAKA MOTY CE ONOPEIMBATH Y TO) APYro)
APA28H NOWTE CY ¥ 0] OCTBAPEHa

2 Mayserno oa onpenabia crasa | 0BOT Yiiana, NIpHvdtha
¥O}2 PEAHIICHT APXXAaBe YITOBOPHHIIE GCTBADM M3 PARHOI UAHO-
Ca ¥ qpyro) NpkasH YroBOPHHLH OMOPE3Y)y CC caMoO Y NpRO-
TIOMEHYTO) APKABY

a) axo npumanay Gopard y nNpyro) ApXKasH y nepuony
MM NEPHOAKMA KOJH YXYOHO He apenade 183 nana y oanocho)
KANEHIAPCKO) FOJMHR, K

6) ake cy npumama ucriahena 0 CTPAHE WK Y HAVIE 1.
UA, XKOME HJIH Y TH]}y KOPHCT LY OMHOCHE Yyre wa panHor oi-
HOCa yuMibeHe, 2 IHUE HHJS PEIUACHT APYT¢ APXABE, H

U) aK0 NPHMAHA HE MBJAlY Ha TEPeT CTRMHE MOCNOBHE je-
IMHALE HAH CTANHE BR3¢ KOJy JTHUE, kKOME HIIH Y 4ujy KOpHCT
¢¥ OAHOCHE YCIYIE H3 PANHOI OAHOCA YYHELEHE, HMA ¥ ADYro)
APXABH

3 a) TlpuMama U3 PanHOT OAHOCA KOJa PHINUKOM NHLY
ucnnahyje NpkaBa yroBOPHMIA ANH HCHA APYIITBCAO-NONI-
THYKA 33JEXHHIE DITOPSIY)Y €8 CAMO Y TO) APXKABH

6) Taxsa npumaka OMOPEIY]y €& CAMO Y Npyro) Apmasn
YTOROPHHUH aK0 jo pag ¢OLB/bCH ¥ TO) APKARH, 2 DHIHYKO JiH-
g J¢ PEINAEHT TE NpXaBe K

1) APKABILAHHH TE APXABE, WIH

11) HH]e TIOCTANIO PE3RAECHT T APWARE HCKhy4nsa 3bor
ofamsLdsa pajga

4 INpumara ¥3 panHOr ONMOCA Y BEIH €& NPURPELAHOM
JenavHolhy Apxase YIOBOPHHLE MAN thCHE ApYyLITBEHO-MO-
IUTHYXE 3aje HHLC OmOpely)y ©¢ y cxsany ca oapenfiama
¢t 1 n2 oBor wnaHa

5 INMpumaisa xoja GUIATKA NTHUA OCTBAPE PanoM y 3ajen-
HAYKOM NPHBPLIHOM MNPENCTABHHIITY Jyrocnasuye unu Ty-
PHCTHUROM caBesy Jyrocsiapmje onopesy)y ce camo y Jyrocma-
BH]H, MTOA YCIIOBOM

1) a4 ¢y T@ HHINYKA AWLIA OpxAB/LANH Jyrocnasu)e, H

11) Aa ¢y nocrana peyraeaTtu Mahapexe Haponue Peny6-
JHKe HCKTEYIHBO Yoor o6aBbark-a OBOr MOCHR

6 HayseTtsHo on nperxoayux oapeasba opor viaxa, npu-
MAEA CCTBAPCHA W3 PAAHOT OZHOCA HAa 6pojAY WIN BAIAYXON-
nopy y mehyHapoanom cacbpaha)y s Ha peanom Gpony Y
caobpahajy HA yHYTpamikHM NITOBHHM MYTCRHMa MOTY CC
ONOPEIUBATH Y ADXABH YIOBODHHUHK Y KOJOJ CC HA/1AIH CCHHLU-
Te Craapre ynpaee npenyscha

Ynau 16

HAKHAQE OCTBAPEHE 1A PAI V 3AJEAHHYKOM
OPTAHY NOCJIOBAHA

{(Haxnaae aupextopa)

| Haxrene gupexTOpa M ApYra CIHMHA NpUMand x0)a
OCTBApE pe3uacHT Jyrocnapn)e y csojcTey “naua onfopa ou-
PEKTOpa MIIH APYror CAHYHOr 0abopy ApywWTEa xOje je peau-
newr Mabapcke Hapoaue Penyfnune MOTY €& QNOpPEInBATH Y
Mahapexoy Hapoano) Penybasnuy

2 Hakmane ¥ Ipyra CIiM4¥a NPHMAKa KOJe GCTBADH pe-
augent Mahapexe Hapoane PenySauxe y cpojerny wnana aa-
Jcmm'utfr OPraHa mOCNOBAKA JPYLITBA XOJ¢ & PE3UACHT Jy-
TOC.IABH]E MOT'Y Ce ONOPE3NPRTH y JYrocnasun
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Article 17

ARTISTES AND ATHLETES

I Notwithstanding the provisions of Articles 14 and 15
of this Conventron in¢ome denved by a resident of a Contrac-
ting State s an entertamner, such as a theatre, movion picture.
radio or television artiste, or 2 musician, or as an athlete, lrom
his persanal acovities as such exeroised in the other Contrac
ting State, may be taxed in that other State

2 Where income in respect of personal acitivitics exerel-
sed by an entertainer or an athlete in his capacity as such ac
crues not to the entertamner or athlete mimself but to another
person, that income may, notwithstanding the provisions of
Articles 7, 14 and 15 of this Convention, be taxed 1n the Con
tracting State in which the acuvines of the entertainer or athle
te are exercised

3 Notwithstanding the pravisions of paragraphs | and 2
of this Artrcle, income denved in respect of personal activines
of an entertminer qr an athlete 1n his capaenty as such being a
resident of a Contractng State shall be taxable anly n tEut
State 1f the activitics are exercised 1n the other Contracting
State within the framework of a cultural or sports exchange
programme approved by both Cantracting State

Article 18

PENSIONS

| Pensions and other similar remuneration pad to a resy-
dent of a Contracting State 1n consideration of past employ-
ment shall be taxable only in that State

2 a) Penston pawd by a Contracting State or a polihical
subdivision or a lacal authonty thereof out of the budget or
special funds 1o an individual shall be taxable only 1n that Sta-
e

b) However, such pensions shall be taxable only in the ot-
her Contracting State 1f the individual 15 a resident of and a
national of, that Stale

3 Notwithstanding the provisions of paragraph 2 of this
Article a pension denived by an individual for work performed
N connection with a business carncd on by anc oF:h: Con-
tracting States or a political subdivision ar 4 local authonty
thereof shall be taxable only 1n the Contracting State of whuich
the indivedual 15 a resident

Article 19

STUDENTS AND BUSINESS APPRENTICES

| Payments which a student or business apprentice who
13 or ~as immediately before visiting a Contracfing Siate a re-
sident of the other Contracting State and who 1s present in the
first-mentioned State solely for the purpose of his education or
traiming recerves for the Eurpmc of his memntenance, educati-
on or traimng shall not be taxed mn that State, provided that
such payments anse from sources outside that State

2 In respect of granis, scholarships and remuneratton
from employment not covered by paragraph | of this Article, a
student or business apprentuice described in paragraph 1 of this
Article shall, m addition, be entitled dunng such education or
traming of Lthe same exempiions, rehefs or reductions n res-
pect of taxes avallable to residents of the Contracting State
which he 11 visiing

Arucle 20

PROFESSORS

I An tndividual who visits a Contracting State for the
purpose of teaching or carrying out rescarch al a umversiy,
coliege or other recogmised educational mnstitution wn that Con-
tracung State and who 1s or was immediately beforse that viail a
resident of the other Contracting State, shall be exempt from
taxation 1n the first-mentioned Contracting State on remunera-
tion for such teactung or research for a penod not exceeding
two years from the date of this first visit for that purpose

2 The provisions of paragraph 1 of this Article shall not
apply to mcome from research if such research 15 undertaken

Ynaw 17

YMETHHUUMU M CIIOPTUCTH

1 HayzeTno ox onpenala 4 14 u 15 osor yroeopa, xo-
XOAAK X0 OCTBEPH PEIHACHT ApAKIBE YTOBOPHHLE KAG H3BO-
ha', ka0 WTY J& NO3CPUILKY, PHAMCEN, PAAKO H TESCBHIN)CKH
YMETHHE, UM My3MMAP AW CAOPTUCT, O NHTRAX HEAATHAC-
TH ¥ TOM CHOJCTBY KQJe ¢Y 06aBiLeHe Y RpYro) OPKaBH YroBop-
HUUY, MOXKE ¢ ONOPLIHBATH ¥ TO) APYTO} JAPKLBH

2 ARKC DOXONAK O JIHYHUX OEIATHOCTH Hirohaua win
CIOPTHCTE Y TOM BECOBOM CBOJCTBY HE NIPHTHYC NHYHO U3BO-
hauy nnH CNOPTHCTH HEre ApYroM JmMuy, T4] OOXOHaK o
MOXE, H3YIETHO Of onpeanGa wn 7, 14 u 15 omor yrosopa,
ONOPeIUBaTH ¥ OPHABH YrOBOPHHUR ¥ KOJO) ¢y oBanibens pe-
AATHOCTH MIpohaya MIIH CROPTHCTE

3 Maysemwo on oapeaabe cr | 12 osor 4naHa, 0OX0JAK
KOJH J& OCTRAPEH O JIHYHUX JICNATHOCTH Hipohata wan cnop-
TUCTE Y TOM CBOJCTBY, KOJH J¢ PCIHAEHY APXABE YTOBOPHUUE,
ONOPEsyIC C& CAMO ¥ TOY OPKABY AXO Cy ALAATHOCTH obansme-
He Y IpYroj ApapH YTOBOPHKIH Y OXBBRDY IPOTpaMa KYJATyp-
Me HJTH CTIOPTCKE pazMcHe KoJm ¢y onobpuie obe npxase yro-
ROPHME

Ynau 18

TEH3UIE

1 llenanie n npyra cIw4Ha NpEMawa uCnnahtHa pesu-
JEHTY NP%ABE YPOBOPHANLE NO OCHOBY PANHIET PAZTHOT OfHOCA
OLOPE3y)y C€ CAMO ¥ TO) APEADH

2 a) fTenan)c xO)C APXGDA YrOBOPHHNA WIH EHA RPYWUI-
TBEHU-JONHTHYKE 3AJCAHMIE MCNJIaTH GUIMYKOM IHLY K3 Oy-
ueTa u3 noceHHHX CPEACTABA OnOpedy)y O¢ CAMO ¥ TOJ OPRABH

6) Tazse neHsHje onmopedyjy €¢ CRMO ¥ XPYro] Op:Rasu
YTOBOPHHUA KO jJe QHINIKC NHIE DEIHISHT H JDEABILAHY
T¢ ApXAPC

3 MaysetHo ox onpenaa crasa 2 OBOT Wiama, meHInja
Koty ocTBapu QuIHIKO Nuue 38 pan obaBmer Y Be3K CA npn-
BpenHoM genaTHomby IpXase yroBopHHUE HIH HeHC Apyin-
TBEHO-NOJTHTHIKE 3AJCTHHLE OLIOPE3Yje ¢ CaMO ¥ APKABH YIO-
BOPHHNY MY J¢ GHITIRO AKuE peInaeHT

Ynan 19

CTYAEHTHA U YMEHHLIN YCMEPEHOI
OBPA3OBAA

1 Cpencraa 3a vaapxasamne, obpalopame win obywana-
e KOJ JoGuya CTYMEHT WM YYeHHR yeMeperor ofpasopama
KOJH )¢ HENOCPEOHT Hpe OINACKR Y ApXABY YIrOBOPHHULY OHO
MM J€ PeIMIEHT ApYre XPXase YroBOPHULE K KOJH Gopany y
NPBOTIOMEHYTO) APAABH HCXBYYHBO pamu obpaivsama wiu
00y4aBdiba He onopeay)y ¢t ¥ TOj APXABH, TOA YCNOBOM na Ta
CPCOCTRA HACTAJY W3 HIBOPA BAH Te apXdBe

2 CryneHT HIH YYeRHK ycMepenor obpaiopana HI craea
1 oror 41aKa, ¥ Toxy 06pAIOBaMA HNW OGYNABAIA HMA TPABO
Hh MeTa Wayseha, ocobahame mam ymamend NOpeE3a na No-
KJIORC y HODUY, CTHNCHAN)S H NPHMANA M) PANNOr 0JHOCA KO-
)u mucy ofyxsahend cTaBoM | OBOr WIAHA KRO M PEIHACHTH
ApKape YroBOPHHUC ¥ Xojo) Gopabu

Ynau 20

NpOGECOPYA

1 ®n3uyxo nuue koje Gopupy y ApEapH YrosopHAUK pa-
[AH QXA HACTARE HIH ARTAXOBAS ¥ HCTPARHBAYKAM pARY
Ha YHHBEPINTCTY, BUILD) WKOJH AIK ApYre) npHanato) obpa-
30BHO] HECTHTYIM)® ¥ TO) ApxanH YTOBOPHHUH H KO0)C J€ WAK
Je kenocpenea npe vor Sopanka GUno pEILICHT npyre Apwase
YTOBODHHIE, HAYIHMA CC ONl OTOPEINBAILA Y MPBONOMEHYTO)
APXa5U YTOBOPHHOM 38 NMPHMAak$ 34 TAKBY HACTABY WM HC-
TPANHBAYKA PAIl 38 NEPHOI KOJA HHUJE Y RH O ABE FOAHHE 01
faHa mwerosor npeor GOpaBKa y TOM UHbY

2 Onpenbe crana 1 0pOr widHa e NPHMEIbY]Y €& HA J0-
ACLEK OA HCTPAXHBAIKOT PAAS AKO UCTPIXEDAYXH Pal HUJE ¥
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not i the public interest but pnmarly for the private benefit off
a specific person or persons

Aricle 21

OTHER INCOME

1 Items of mcome of a Contracting State, wherever an-
stng, not dealt with 1 the foregoing Articles of this Convent-
on shall be taxable only in that State

2 The provisions of paragraph 1 of this Arucle shall not
apply to income, other than income from immovable property
as defined 1n paragraph 2 of Artcle 6, 1f the recipient of such
income, being a resident of a Contracting State, carries on bu-
siness in the other Contracting Siate through a permanent es-
tablishment situated therein, or performs 1n that other State 1n-
dependent personal services from a fixed base situated there
m, and the nght or property 1n respect of which the income 15
pad 15 effectively connected with such permanent establis-
hment or fixed base In such case the provisions of Article 7 or
Article 14, as the case may be, shall apply

Article 22

CAPITAL

1 Cagntnl represented by immovable property referred to
in Article 6, owned by & ressdent of a Contracung State and si-
tuated in the other Contracting State may be taxed in that ot
her State

2 Capital represented by movable property formmg part
of the business property of a permanent establishment which
an enterprige of a Contracting Stale has 1n the other Contrac-
ting State or by movehle property pertaining to a fixed base
available to a resident of @ Contracting State 1n the other Con-
tracting State for the purpose of performing independent per-
sonal services may be taxed mn that other State

3 Capital represented by ships and awcraft operated 1n
international traffic and by boats engaged in inland waterways
transport, and by movable property pertaining to the operati-
on of such ships, arrcraft and boats, shall be taxable only n
the Contracung State 1n which the place of effective manage-
ment of the enterpnise 1s situated

4 All other elements of capital of a resident of 3 Contrac-
tng State shall he taxable only 1n that State

Article 23

ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION

I Where a resident of a Contracting State denves income
or owns capital which, 1n accordance with the provisions of
thus Convention, may be taxed in the other Contracting State,
the first-mentioned State shall, subgect to the privisions of pa-
ragraphs 2 and 3 of this Article, exempt such income or ¢capital
from tax

2 Where a resident of a Contracung State derives income
which, in accordance with the provisions of paragraph 7 of Ar-
1cle 7 and of Aricles 10 and 12 of this Convention, may be ta-
xed 1n the other Contracing State, the first-mentioned State
shall allow as a deduction from the tax on the mcome of that
resident an amount equal to the tax paid in that other State

For the purpose of illowance as a credit 1n a Contracting
State the tax paid in the other Contracting State shall be dee-
med 1o include the tax which 1s otherwise paid i that other
Stale but has been reduced or waived by that State under its le-
gal provisions for tax incentives

The deduction shall not, however, exceed that part of the
tax, a8 computed before the deduction is given, which 1s attni-
butuble to such income denved from that other State!

3 Where 1n accordance with any provision of the Con-
venuon income derived or capital owned by a resident of a
Contractng State 18 exempted from tax in that State, such Sta-
te may nevertheless, in calculating the amount of tax on the re-
mamng mcome aor capital of such resident take inta account
the exempted mcome or capital

JAEHOM HHTEDECY HETO NPBEHCTREHO ¥ JIMYBOM HHTEPECY OX
pE"I&HOl’ JKUA WY BHILE JiHnA

Ynan 21

OCTAJIA AOXOJAK

I [denosn NoXoTKa pe3nneHTa JApXase yrosopHuue, 6ea
obaupa Ba TO rie CY HACTANM, KO HUCY PErYNHCAHH ¥ npe-
TXOAHHM WIAHUBIMA OBCT YTOBOpA, CNMOPEIYJY C& CAMO ¥ TOJ
ApXkasn

2 Onpeabe ctapa | opor unana He NPUMElLY]y €& HA JO-
XOMAK, OCHM HA J0XOJAK Of HLNOKPETHOCTH AcduHMCaHE v
crasy 2 4haHa 6, ako NMPUMANan Tor AOXOTKA — PRIMIENT
Apxase yrosopHine 00amea QCNOBRHE Y HPYro] APAABH
YroBODHHIH MPEKO CTANHE NOCTOBHE JEIWHHLE KOJA CC ¥V Ha)
HE14a34 HJR ODEB/LA ¥ TO) APYro) OPXABK CAMOCTANIHE IHYHE
fenatuocTs #3 CTanwe Baie X0ja €f y O] HANAdM, 3 NPABO
H/I¥ HMOBKHR HA OCHOBY KOJHX Ce noxoaak mnaha Henocpeaso
CY NOBC3AHM Ca CTANHOM NOCHORMOM JEAMHHUOM WM CTaj-
#oM GazoMm Y Tom cmyua)y ce, npema moTpefu, npuMemLyy
onpenbe wnama 7 mnu ynawa 14

Unan 22

WMOBHHA

1 HMOBMHA KQ)a C& CACTO)N O HENOXPETHOCTH HABEUCHE
¥ Lnany 6, KO)y NOCeRy)e PEIHICHT APARBE YTOBOPHALE H KOJa
Ce HAJIA3H Y APYIO) APXABH YTOBOPHKIIM, MOXE CT OJIOPeIMEa-
Td ¥ TO) ApYroj ApXaBH !

2 HIMOBHHA KOJa Ce CACTOJH OA DOKPETHUCTH KO)a npea-
CTAB/BA JEQ NOCRKOBHE HMOBHHE HaMEH-CHE noc.nonarsy CTaJJHe
NOCIIOBHE JEAHHNLE KOJY Npeayiehe ApXape YTOBOPHHLUE HMa
Y Apyro) Apxand YroBOPHHIH HAR O MOKPETHOCTH KOja MpH-~
nafa crayiHo) GaIu K0Ja CAYMH PRIMNEHTY JpXaBe YroBODHN-
Iie ¥ Ipyro) Apxasn YroBOPHELRA 3a OBABMAMKE CAMOCTATHNX
JIMMHHX OCNaTHOCTH MOXe ¢ OTIOPEINBATH Y TQ) Apyroj
ApXaBx

3 HmoBuna xoja oz cacTo)M on Gpoaosa H BA3AYXOWNOBA
kQJM ¢t KOpuCTe ¥ Mehyraponuom caobpahajy B pewaux 6po-
Zl0Ba xOJH ce xopucTe y caobpaha)y wa YHYTpawnbuM ILIOB-
HHM NYTCBHMA M NOKPCTHOCTH KOJa CayXd 3a xopunthewe
TAKBHX NOMOPCKHX ¥ peyHHx Gpoxopa M BAIZYXONOBE, OO
PeIyje Ce caMO ¥ JApXaBH YrOBODHHUH y KOJ0) ¢ Hana3nm Cc-
ARILTE CTRApHE ynpase npeayscha

4 Cea oCTana HMOBHHA PEIUACHTA APKabe YTOBOPHHUC
OfOpeay)e & caMo y Ta) JPXABH

Unan 23

OTKJIABAKBE JBOCTPYKOT OIMOPEIHBAIA

1 AKO PEIHICHT NPKABC YTOBOPHHLE OCTBAPY]E NOXONAK
WY mocenyje HMOBHHY KOJH Ce, ¥ CKaany ca oapenbama opor
YroBROpa, MOTY ONOPE3MBATM ¥y Npyro) NP¥ABH YFOBOPHHIM,
APBONGMERYTA Ipkara, y cxnaxy c¢a oapenbama cr 2 u 3
OBOI YJIAHA, M3Y3HMa Ta) NOXOARK WM KMOBHHY Ofl mMOpeEla

2 AKO pe3IuedT Apxabe YIOBOPHHLES OCTBAPY]E NOXONRK
KQJH, y craaay ca onpenfama inana 7 c1as 7 wun 10 n 12
OBCr YTOBOPa, MOXE GUTH ONOPEIUBAH Y APYTro) APKABH yro-
BOPHHUH, NPBONOMEHYTA IPXKEBA NPHIHAJR Kao oabuTaxk on
NOpe3d HA AOXOJAK TOT PCIUSCHTA IHOC JEAHAK MOpely KOjH
Je naaheH y TO) APYro) NPXABH

3a no NpHIHABARA KA0 OfNOHTKA ¥ IPXABK YTOBOP-
HHUM, nopel naahed y APYro) APAasH YIOBOPHHUM CMATPA ce
aa ofyxsaTa MOpe3 KOJH cc HHAYE Tnahn ¥ TO) Apyro) OpKani,
&ITH rd je T8 OpXapa yMIWHAR HJIH j¢ 0O Wera ogycTana Car-
NBCHO CROJHM 3AKOHCKEM ONpeIiama O MOPECKHM OJIEKLWIHLA-
Ma

Taj onburak ne Moxe OnTH sehnt on nens nopesd ko) J&
obpauyHaT npe H3ppuweBor oabnjama, XOJM CC MpHTIHCY)E N0-
XOTKY KO)H )¢ OCTRADCH M3 T Ipyre Apxase

3 Axo cy, y cenajy ca Hexom oapenbom Yrosopa, A0XO-
REK KOJM OCTBAPH HAH HMOPHHA KO)Y NMOCCAY)S PCIHACHT
APXaBe YrOBOPHWUE H3YICTH OX TOPE3d y TO) ApXaBH, Ta
ApAARa MOXE NpH oBPAUYHABGILY O]}€3a HA OCTANH NOXOARK
WIH HMOBHHY TOF PEAHACHTA [a yaMy Y 003Kp nayeTd N0K0-
23K URH WMOBHHY
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Article 24

NON-DISCRIMINATION

1 Residents of a Contracting State shall not be subjected
in the other Contracting State to any taxation or any require-
ment connected therewith, which s other or more burdensome
than the taxatton and connected requirements (o which resi-
dents of thal other State in the same circumslances are or may
be subjected

2 The taxation on a permanent ¢stablishment which an
enterpnse of & Contracting State has in the other Contracting
State shall not be less favourably levied m that other State
than the taxauon levied on enterprises of that other State car-
rying on the same activities. This provision shall not be con-
strued as obliging a Contracting State to grant to remdents of
the other Contracting State any personal allowances, rehefs
and reductions for taxation purposes an account of civil siatus
or famly responsibihues whnch 1t grants o 15 own residents

3 Except where the provisions ol Arude 9, paragraph §
of Article |1, or paragraph 6 of Article 12 of this Convention
apply, interest, royalties and other disbursements paid by un
cnterprise of a Contracting State to a resident of the other
Contracting State shall, for the purpose of determining the 1g-
xable profitis of such enterprise, be deductible under the same
conditions as 1f they had been paid to a resident of the first-

mentioned State Sumulacly, any debts of an enterpnse of a
Cantracting State to a resrdent of the other Contracting State
shall, for the purpose of lie!.crrmrun%1 the taxable capital ol
such enterpnse, be deductible under the same conditions as if

tshey had been contracted 1o & resident of the first-mentioned
tate

4 Enterprises of a Contracting State, the capital of which
1s wholly or partly owned or controlled, directly or indirectly,
by one or more residents of the other Contracting State, shall
not be subjected in the first-mentioned State Lo any taxation or
any requirement connected therewith which 18 mare burdenso-
me than the taxation and connected requirements to which ot-
her stmilar enterprises of the first-mentioned State are or may
‘be subjected

5 The provisions of this Article shall apply to the taxes
referred to in Article 2 of this Convention

Article 25

MUTUAL AGREEMENT PROCEDURE

| Where a resident of a Contracting State consideres that
the actions of one or both of the Contracting States resvlt or
will result for him 1n taxation not in accordance with the pro-
visionis of this Convention, he may, irrespective of the remedi-
¢s provided by the domestc law of those States, present his
case to the competent authonty of the Contracting State of
which he 1s a resident The case must be presented within three
years from the first nobfication of the action resulting in taxa-
ton not in accordance with the provisions of the Convention

2 The competert authonty shall endeavour, if the objec-
tion appears to it to be justified and 1f 1t 1s not itself able to ar-
nve at a satisfactory solution, to resolve the case by mutual ag-
reement with the competent authority of the other Contracting
State, with a view to the avoidance of taxation which 15 not 1n
accordance with the Convention Any agreement reached shall
be implemented notwithstanding any tume limits 1n the domes.
tic law of the Contracting States

3 The competent suthonties of the Contracting States
shall endeavour to resolve by mukual agreement any difficuln-
e or doubts arising as (o the mnterprétation or application of
the Convention They may also consult together for the elum-
nation of double taxation in cases not provided for in the Con-
veniion

4 The competent authornties of the Contracting States
may communicate with each other directly for the purpose of
reaching an agreement in the sense of the paragraphs 1, 2 and
1 of thes Article When 1t seems advisable tn order 1o reach ag-
reement to have an oral exchange of optmons, such exchange
may take place through a Commsston consisting of represen-
tatives of the competent authorities of the Contracting States

Ynau 24

JEAHAK TPETMAH

| PeanaenTH ApxaBe yroBOPHHIE HE NOAIEXY ¥ APYIO|
JAPRABH YTOBOPHHIM ONMOPE3vBamy HitH 06ABEIN Y BE3H € ONO
Pe3MBaILEM KOJH CY APYKMMJH HIIH TEKH O OMOPEIHBANSA W
obapela y B3 € OMOPLIKBAKMEM KOJUMA PEINAEHTH TE ApPyre
ApXaBe TOMIEKY WIH MOTY NOIJICTATH y HCTHM YCAOBUME

2 Ongpeansame CTATHE HOC/CEHE JEAHHKUS KOJY Npeay
3ehe apxase YrOBOPHWULE MMA Y APYTO) APWABH YrOBOPHMIH
HE MOXe SHTH HeNoBOEHH]E ¥ TO} APYrO) APKABH O OTIOPEIH-
p3ia npenyleha Te npyre npxase xoja ofab/majy HCTe AeaaT
nocTw Osa oapenba HE MOXE C& TyMaYHTH Tako a8 obaseayje
npXaBy YLOBODHHIYY Na PEINACHTHMA APYre apxane Yrosop-
HHUE ca00pasa Nu4yHa ocnobahatba, ONakIKue ¥ yMameHa 3a
CAPXE onopeinpatea 60T JIHYHOT CTATYCA HIR NOPOIWYHHX
obagme3a xoje ogobpaba CBOJHM PeIHAEHTHME

3 Kamata, ayTOpcKe HAKHALE W APYTE HCNAATE KOJe n1a-
ha npeaysele apkaBe yroBOpHKue peINBCHTY OpYTe OpXabe
yropopumue, pami onpehHpama OMOPEIMBHX AOXONAKA TOT
npegyscha, oabujaj)y ce noa HerWm yCIOBKMA X40 A3 CY WC-
nnaficHe pe3NNEHTY NPROMOMEHYTE APXKARE, OCHM Y Cnyva)e
suma npegsuhenum y oapeabama waana 9, wiaua 11 cran 5
HIH 4naua 12 cram 6 opor yromopa Ha HCTH Ha9HH, OYrosu
npenyseha apxane YropopHELS PEINICHTY ODYre IPKAEBE Yro
BODHHILE, PAIH OOPCHNBAKA ONOPEIUBE HMOBUHE TOT NpPELy
3eha, oa6Hjajy ce NOD HCTHM YCIOBHMA KU 18 ¢y GHIH Yromo-
PCHH Ca PE3INACHTOM NIPRONIOMEHYTE APXKABE

4 Tlpenyacha npxaBe YTOBOPHUUE, TH)Y HMOBHHY NOTNY
HO WIH DENHMHYHO noceny)y Wid KOHTPOJHUY, NMOCPEIHO
WIH BENOCPERMO, JEIAH MK BHWIC PC3KICHATA ApYyTe OpXape
YrORODHHIE Y MPPONOMEHYTO) APKABH YrOBODHMUK HE ION-
Nexy Onepe3nBay uin 0DaBeIN Y Be3u Ca ONOPEINBAREM KO-
JH ¢y Texy O ONOPE3IMBALA H 0banesa y DE3H ca ONApPelnna
t®heM KOJMM3 APY!a ciduHa Npeayscha npsonoMeHyre npxase
IOONEXY WM MOrYy WORMCTATH

5 Onpenbe opor WiAHA npuMetbY]Y €€ HA NIOPEIE HABERE-
He y Wany 2 oBor yropopa

Ynaw 25

[MOCTYINAK JAJEJHHYKOI QOTOBAPAHA

1 Ako pE3IMOCHT apPXaBe YIOBOPHHLE CMATDA A8 MeEpe
jeane uiw ofie Apxare yTOROPHKNE NOBOAC HAK he NOBECTH A0
Tora aa He Oyae onopesosan y cxaany ¢ oapenbama osor yro-
B0pa, OH MOXe, Bes obaupa Ha nparHa cpeacTea npeasuhera
YHYTPallbHM 3AKOHOM THX APKABA, WIIOKHTH CBO) CJy4a)
HALNEMHOM OPraRy ApPXAaBe YFOBOPHMMIIC THJH Je¢ PEIMACHT
Crnysa) Mopa GuTH HuloXeH y POKY OA TPH roamHe ol fama
npeor obaeclliTeha O MEPH KOJa 0BOAM 30 ONOPEINRIHA KO-
Je HHje y cnagy ¢a oapenSama Yronopa

2 HapnexHH oprad, a0 CMaTP3 [# |& NPHIUBOP Unpas-
aH ¥ aKxo Hupe y MoryhHOCTH na caM nohe no ianoBomapajy-
her pemrema, HACTOJH A4 PRLUK CAy43d) I8)CAMMUKHM JOTOBO-
POM C HAQNEXHUM OPTaHOM ANYTe NPXRARE YTOROPHUUE, panK
W30erapag ONOPEINBARKA KCJC HHJE Y CKJI31y € OBMM YrOBO-
pom IMocTuruyry a0oromop npuMemy)e ce Gea ofaupa va ape-
MCHCKA OrpaHHMYCHa ¥ YHYTPALIHEM 3AKOHY JIPWABE YroBop-
HULIE

3 Haonemuu opraw¥ apXasa yronoprnua nactojahe na
3a)eNHHYEHM TOTOBOPOM OTKNOHE Tewkole uam Hejacnohe
XOJ¢ HacTa)y NMPH TyMauesy wian npuMeHn Yrosopa Onu ce
MOry M 38)eAHITKH capeToBaTy paan naberapamwa grocrpyxor
ONOPC3MBatha ¥ CNYYAJCBMMA KOJH HMCY NpeaBHNeHR Y onoM
yroaopy

3 Hanmexsin oprapy ApPxesa yroBOPHHUEZ MOTY HenoC-
penxo mehycobHo ONMITHTH pany nNOCTHIAmA OOTOBOPA y
cMHcay cr 1,2 u 3 opor 4nana Ako je noTpeGHo AR <& panu
NOCTH3AkA AOTOBODA obaen YCMEHA pA3MCHA MHMIIJBCHBA, OHA
ce Mowe oBABMTH Mpera XOMMCH|¢ CACTARLEHE O MPEOCTAB-
HHKE HAONEKHHX OpraHa IPXapa YropoOpHHUA
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Article 26

EXCHANGE OF INFORMATION

1 The competent authoriuies of the Contracting States
shall exchange such information as 1s necessary for carrying
out the provisions of this Convenuon or of the domesuc laws
of the Contracting States concerning taxes covered by the
Convention tnsofar as the taxation thereunder 1s not contrary
torthe Gonvention Any mformation received by a Contracting
State shall be treated as secret in the same manner as informa-
uon obtained under the domestic laws of that stale and shall
be disclosed only to persons or authonties (including courts
and adminisitrative bodies) involved 1n the asssessment or col-
lection of the taxes covered by the Convention Such persons
or authonties shall use the information only for such purpo-
ses They may disclose the information in public court precee-
dings or 1n judicial decisions

2 In no case shall the pravisions of paragraph | of thus
Article be construed so as ta iImpose on the competent authori-
ty of the Contracung States the obligation

a) to carry out administrative measures at vanance with
the Jaws and admumistrative practice of that or of the other
Contracting State,

b) 10 supply information which 15 not obtainable under
the laws or in the normal course of the admunistration of that
or of the other Contracting State,

c) to supply information which would disclose any busi-
ness or official secret or trade process, or information, the dis-
closure of which would be contrary to public (ordre public)

Article 27

DIPLOMATIC AGENTS AND CONSULAR OFFICERS

Nothing in tlus Canvention shall affect the fiscal pnvile
ges of diplomatic arents or consular officers under the general
rules of international law or under the provisions of special ag-
reements

Article 28

ENTRY INTO FORCE

1 This Convention shall be ratified and the instruments
of ratification shall be exchanged at

2 The Convention shall enter into force on the day of ex-
change of instruments of ratification and 1ts provisions shall
have effect in respect of the taxes on income and on capital for
any fiscal year beginning on or after the first day of January 1n
the calendar year next following that 1n which the instruments
of ratification have been exchanged

3 The Agreement signed on February 22, 1928 fot the
avoidance of double taxation with respect 1o direct taxes shall
cease to have effect on the date when, the provisions of this
Convention shall have to have effect

Article 29

TERMINATION

This Convention shall temain i foree untld terminated
by & Contracting State Either Contracting State may terminate
the Convention, through diplomatic channels, by giving writ-
ten notice of termmination at least ssax months before the end of
any calendar year beginning after the fifth year from the date
of entry 1nto force of the Convention Ia such event, the Con-
venhon shall cease to have effect 1n respect of the 1axes on 1n-
come and on capital for any fiscal year beginning on or after
the first day of January 1n the caléendar year following that in
which the notice of terminstion has been given

In witness whereof the underigned, being duly authon-
sed thereto, have signed this Convention

Done at Budapest thys 17 day of October 1985 1n two on-
ginals 1n the Eaghsgclanguage. both text being cqually authen-
tic

For the Socialist Federal
Republic of Yugaslavia,

Nedeliko Mandié, (5)

For the Hungarian People’s
Republic,

Heteay Istvam, (s )

Ynau 26

PASMEHA OBABEIWITEHA

| Haonexun Oprams apxasa YropopHula pasmelby)y
obascwTewe k0je e noTpebHO 33 Npumeny oapenaba opor
YTOBOPA HA YHYTPalibKX 3aKOHA APWana YroBOPHHUA kojw
c¢ oaHoce Ha nopese oGyxmahene Yrosupom dko ONOpPeInsa
€ IpeMa THM JAEOHHMA HNJE Y CYNPOTHOCTH ¢4 Yronopost
OGapewebe NPUMIBEHO 0L APKASC YTOBODHULE CMATPA CE
TaJROM, ka0 W obaBemiTerwe Koje Je nolHjeno npeva yuyrpaw-
HHM JAKOHHMA TE JPXKABE K MOXE CE CAONMWTHTH CAMO JHUH-
Ma WM OpraanmMa (yxmy4ayjyhu cynose H ynpabHe OpraHe) ko
JU Cy HALNEKHW 33 PA3pes UIH HaNIaTy nopesa ofyxpahennx
Yrosopom Ta nuua nnK opradu kopmcre ofapeluterse camo
2a Te cppxe OHM MQAry CaonWITHTH OGABCIUTEHE ¥ JABHOM
CYACKOM NOCTYNKY, HAKM ¥ CYACKUM QMULYKama

2 Onpenbe cTaBa | 080T WIAHA Be MOTY C€ HM ¥ KOM
Caywa)y TYMaYMTH ka0 00ape’a H2ANEKHOT oprama ApKaba
YIOBOPHMIA N3

@) mpeny3UMA YNpasHe MEpPe CYNPOTHE 3AKOHMMA MIH
yNpRBHO) MPAKCH TE HIH Apyre NpXabe YrOBOPHHLE

6) naje oSapelliTEe KOJ& CE He MOKe ROCHTH NO 3RKOKKM-
M2 /4 y yoOWYAjeHOM YpPAEHAM [IOCTYOKY T€ WAW Apyre
ApXaBe YTOROpPHHIE,

u) paje obasewTene KOJ6 OTKPHBA MOCACEHY QK
cayxbeHy TajHy, MIH NOCNOBHH MOCTYNAK, Waw ofiaseiutewe
Yije G1 caonuTERe OHIIO0 CYNPOTHD JABHO) NIOHTHIN (JaBHOM
nOpPeTKy)

Ynau 27

AUTTTTOMATCKH H KOH3VIIAPHU NPEACTABHULIM

Onapenbe oBor YroROpa He YTHYY Ha NOPECcKe NOBNACTHIlE
DUMNOMATCKHX M XOM3YJAPHHMX NpeacrasHuka npeasulieqe
ONMIUTHM MPABMANME MehyHAPOAHOr Npasa uan oupeadama
nacebHitx yromopa

Ynan 268

CTYIAYE HA CHATY

1 Opeaj yrosop ce paTHOHKY)E ¥ HHCTPYMEHTH PaTHdH
Xall{je cC pa3zMemy)y ¥

2 Yrosop CTYNR KA CHATY HA NA8H PA3MeHe MHCTPYMeHa
T4 paruduraune, 4 werope oupeabe C¢ NPAMEKY)Y ¥ OAHOCY
HA NOPE3¢ HA HOXONAK MU HA MMOBHRY 38 CBAKY NOPECKY TOAN-
HY KO)a MOYHELE NPEOT JAHYAPa MM NOCTE OPBOT JAHYApa Ka-
NEHAAPCKE FOAHEE KOJa CNCHH TOAHRY y KO)O) J& M3BPlNeHa
Pa3MEHA HHCTPYMEHATA pATHOMKALH)E

3 ¥Yroeop nornncan 22 ¢ebpyapa 1928 rogwue o mabe-
rasaiy OBOCTPYKOr OMOpPEelHBama ¥ ONHOCY HA HENOCPEaHe
AOPE3c NMPECTaje Na BaXH O JaMa Npumene oppenabs opor
yroaopa

Ynan 29

[TPECTAHAK BAXEHA

OBa) yroBop 0CTaje Ha CHA3K AOK Ia HE OTKAXKE JCAHA OO
npxapa yropopruua Cpaka NPxABa YTOBOPHHUA MOXKE OTKa-
33TH 0BA) YIOBOP, AUMIOMATCEHM NyTEM, NOCT4BBAKLEM 0ba
BEMITErA O NPECTAHKY BANEEA HAJKACHW)E IECT MECELN npe
Kpa)a XaJIeHZAPCKe 1OQMHE NOCHE NeT roAnuHA CJ AaHa CTyfa-
wa Yrosopa Ha cHary Y Tom cnyda)y, oBa) Yropop fpgcraje
A3 BAXH Y OQHOCY Hi NOPE3IE HA AOXOJ4K H HA WMOBKMHY 32
CBAXY [1OPECKy TONHHY KQJa MOHKIC PBOT JaHyapa KiaH 0ocne
APEOT JAHY4PA KANCHJAPCKE | OAMHE KOJ3 CileAH TORUHY Y KO-
J0) )¢ naTC obaBRILTEHC O NPECTIHKY BAREHA

VY noTepay uera Cy NOTNUCAHH, TYROBAKHO 33 TO OBNALU-
heHy, NOTMHCANY ORA] YrOBOD

Caunmeno y Bynumnewrrs, na aan 17 oxroGpa 1985 ro
AWHE, ¥ 1pa WIBODHA NpNMEPXa HA SHTNECKOM JEIHKY, KOjJa Cy
JEIHAKO AYTEHTH4HE

3a COUM)ANHCTHYRY
©egepaTnedy PenyBnury
Jyrocnasuyy,
Heaemxo Mananh, ¢ p

3a Mahapcky HaponHy
PenyGnuky,

np Heteny Jstvan, ¢ p
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CINYKBEHW JIMCT COP)

MNerax, 3 1yn 1987

PROTOCOL

At the moment of signing the Convention between the
Socialist Federal Republic of Yugoslavia and the Hunganan
People s Republic for the avoidance of double taxation with
respect to taxes on incame and on capital, the undersigned ha-
ve agreed that the following provision shall form an integral
part of the Convention

| Ad Article 7 paragraph |

1t 1s understood that where a building site or contruction
or 1nstallation project constitutes a permanent establishment,
only those profits can be atinbuted 1o that permanent es1ablis-
hment which denive from the activity of the building site or
<onstruction or 1nstallation project

2 Ad Arucle 11

The provisions of Article 11 are based on the fact, that on
the date of signature of the Convenuon, none of the Contrac
ting States levies a witholding tax on mlerest amming mn one
Contracting State and paid to a resident of the other Contrac
ting State Both Contracting States undertake 10 enter mnto ne-
gouations on a reviewal of the said provistons as soon as one
of the Contracting States has expressed 1 wnung, through
diplomatic channels, to the other State its wish thereta in hight
of the fact that a withholding tax on interest has been introdu-
ced

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly
authonised thereto, have signed thus Protocol

Done at Budapest th 15 17 day of October 1985 1n two ori-
ginals 1n the Enghsh language, both texts being equally aut-
' ontie

i ur the Socialist Federal

Far the Hunganan Peopie s
Revublic of Yugoslavia,

Republic,

“edeljko Mandic, (s ) Heteny Istvan, (s )

OPOTOKON

Y MOMeHTY noTnucusama Yroaopa mimehy Counjannc-
Thuke GengpaTnsne Penybnuke Jyrocnasnje u Mahapcke Ha-
poauc Penybnnke 0 maberasamy aBOCTPYKOT OnGpesdpama y
ONHOCY H4 MOPE3e HA ADADAAK M Ba UMOBUHY, NOTNUCAHE CY
ce cinepalymens ha caeache oapenbe ynHe cacrapHi aso Yro-
Bopa

! Yaumau 7 ctasm |

IMonpasymene €& /18 XAMA TPAAMIHUITE WK rPAeBHACKN
HJth HHCTAIAUHOHH PAAOBH YHHE CTAIHY NOCIOBHY JCAAHHLLY,
TO) CTANHO) NOLNORHO) JEAHRUEE MOXKE CE TIPUNTHCHBATH CAMO
DOXON4K KOJM TO FPAARAKUITE WKW rpalieBnnckyn HIH HHCTA
NRUNOHH PRAORH OCTBAPY)Y CBOJOM AETATHOWY

2 ¥Yaunau 11

OnpenGe ynana 11 3acHUBAjy C& HA YRHCHHUH A Y MO
MEHTY NOTIHCHBALA YTOBOPA HY JCAHA HY APYra ApXdpa Yro
BOPHUIA HE 3ABOAEL TTOPC3 110 OBYCTABH RA KAMATY KOJA HACTa-
je ¥y Jeano) npkany YTOBOPHHUH, 3 Hennahyje ce peInneHTy
apyre apxape yrosopHuue O6: apxasc yrosopusue obaseay-
J¥ ce iR TOYHY MPErOBOPE 0 HIMEHH NOMEHYTHX oapenala xaa
JenHa OR OPXaBsa YrOBOPHULE AUIIOMATCKHM NYTEM 10CTABU
obaseiliTEHE APYTo) APHABH O CROJO) TAKBO) HAMEPH, YKaly)y-
he HE HHIbEHULY 18 J¢ 3aB84CH Nopes No ofycTasy Ha KamaTy

Y noTspay uera ¢y MOTHKCAHK, TYHOBAKHC 38 TO OBNALL-
henn, MOTNKCANH OBE) MPOTOKOT

Caunmweno y Byaumnewrn na nan 17 oxrobpa 1985 ro-
AHUHE, ¥ OBA U3BOPHA NPUMCPKA H3 €HCJICCKOM Je3IHKY, KOja Ccy
jeﬂ}laKO AYTCHTHYHE

3a Coumjanneriuky
degepaTisry PenyGnnky
Jyrocnanuyy,
Heaemko Mauauh, ¢ p

Ja Mahapcxy Haponuy
Peny6nnxy,

ap Heteny Istvar, ¢ p

Ynan 3

OBaj 3aKOM CTYIA HAa CHArY OCMOT JaHa 04 naHa objasmusama y ,,Cnyxbenom nucry CPPJ” -

Mehynapoanu yrosopu



